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,,I’AROLYI MIHALYEK ERDELYBEN“
Irta: KADAR IMRE

Elvi kiizdelem helyett bunkésbottal csatdzni: ez voIt a multban
a haladis ellenségeinek médszere. Nem értelmes, de emberi eljards és
ba mind a Két fél kezében fegyver van, batornak is el kell ismernt.

Elvi kizdelem helyett ragalmakkal mérgezni, ez ma a reakeid
egyedili taktikdja. Erveik kifogytak, a vila.égés romba dontotte
balvanyaikat, csak lézengenek még a 61don; hiszen lezarult s derékba
kapta oket egy torténelmi korszak becsapddd kapuja. Szivik a mult
fele dobogja elévilt igék szélamait, kezik pedig az ido robogd
szekere utdn kalimpdlja a lemaradtak atkat. Hidba volt a nagy isten-
csapasa, 6k nem tudtak megigazulni s fellenditent magukat az ala-
zatosak és tisztaszivitek szelid seregébe. Eleven mumiak, szantéfoldsn
sziradt kordk, labon pusstult életek, legszomorubb tragédidk. Asz-
taluknil halott mill:dk husanak rothadisa, akiket az 6 eszméik teri-
tettek fe, dgyuknal a végtelen drnyékok hada, akikbsl 6k gyilkoltik
kiaz életet. Bs még mmdig mellitket déngetik és hirdetik, hogy igazuk -
volt shogy nem tehetnek masként, Szitkozodniok kell és dcsarolniok
az igazakat., Szegények. Hogyan is birhatndk el életitk kinjat, ha egy
pillanatra bele mernénck nézni vétkeik szérnyi arcaba s felfognak
minden idék Iegvéresabb banét, amelyért felelnisk kell &nnén lelki-
tsmeretitk elstt ? Mit is tehetnének mast, minthogy kisltik nyelvi-
ket a szaguldo ¢élet utdn s mégegysrer megatkozzak azokat, akik
ellen vétkestek? Ok legszanandabb testvéreink s nekink dgy kel
visszanézniink rajuk, mint egy kegyetlen korszak torténelmének ittielej-
tett, késé monumentumaira, A boslcs sors altaluk jelzi a szakadéekok-
kat : emberek, erre ne jarjatck. K626s abécénk sincs mar velink, mert
gondolattarsitd szerkezetitk egy ponton megallott s nem engedi, hogy
felvehessék az uj képzetet, mely nekiink az élet kulcsat megmutatta,

Az irigy haldoklék ok, aki magukkal szeretnék temetni az

emberiséget.
*

Sokan vannak és minden oldalro! timadnak, Védekezni ellentk
csak ugy szoktunk, hogy fokozott erdvel végezzitk a munkdnkat .
tovabb. Szidalmaik a lelkesek szivében csak erdsitik a hitet és szere-
tetet irantunk és harcunk irint, De az emberek tébbsége kézombés
vagy ketelkedo. Lusta a joért vald kizdelem felelésségét vallalni.
Ezek miatt néha felelnink kell egy-egy személytnket és digytinket
mocskol6é ragalomra is. Mert ellenfeleink sohasem vitatkoznak, ellen-
véleményt sem fejtenek ki, Sohasem biralnak. Okcsak rat jelzdket
raknak a neviink mellé, Mint a rosszul nevelt gyermekek, akik félreesd
helyeken a falra irjak ellenségeik nevét és bemocskoljak. Gyanusitanak
bizonyiték nélkisl, azutin letagadjik. Névtelen leveleket irnak elle-
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nink. Fefjelentenek a rendérségen : egyidejifeg Bukarestben és Buda-
pesten. Budapestre azt irjak, hogy eladjuk az erdélyi magyarsigot
a romanoknak. Bukarestbe azt irjik, hogy bolsevista igynékok va-
gyunk, akik Romania vesztére térink, Cédulakat kisldozgetnek elle-
nink a vidékre. Elarusitoinkkal kézlik, hogy lapjaink a jovéhéten
okvetlentl megsziinnek, Hiveink ellen fegyelmit kérnek a pisspoktol.

Sohasem azt vitatjak, amif mondunk. Az allitmany, a cselekedet
ismeretlen fogalom szdmukra. Csak az alany a fontos: aki mondja.
Mindig személyeskednek. A csaladi étigyeinket szapuljak. Tamadnak,
ha elvilunk attél, akit mar nem szeretisnk és elvesszitk ast, akit sze-
retink. Ok inkabb a titokban vald csaldst mdavelik. Megkeresik raj-
tunk fajunk sirga foltjit, amelyet nem is kell. nagyon keresni, mert
batran viseljiik szégyen és dicsekvés nélkal. Nem [ittak benniinket
a fronton, mondogatjak. Nem is csoda, mert mi csak az elsé vonal-
ban jartunk és odiig 6k sohasem jutottak. “Terrorista® multunkat
kutatjdk s dahongenek renddtsogoraikra, hogy minden igyekezetitk
dacdra sem tudnak taldlni életiinkdn egyetlen makulat. A tehetetle-
nek dihe azévék minden cselekvé ellen. A korldtoltak felhdborodasa
a latni merék ellen. A rosz lelkiismeretiek orislt hajszdja a nyitott-
sziviek ellen. .

Az ,Ebreds Magyarok* az oktoberi forradalom utin ébredtek
fel, miutan el8bb évszdzadokig aludtak, Legutébb Apponyi szervezett
rablobandanak nevezte dket. Rablobandanak — kiterjedt sajtoszolga-
lattal. Munkatarsatk mindentitt megtalathatok, még Romanidban is.

-A budapestt Szozat cimir rablaszati szaklap februir $-i szama-
ban ,,Kirolyi Mihalyék Erdélyben® cim alatt egy volt erdélyi f6is-
pan levelét kézli, amelynek lényeges részei itt kovetkeznek :

s9s oo Az Erdélyben megindult aknamunka csak egy része annak a beke-
rité politikdnak, amelyet az orosz szovjet pénzén grof Karolyi Mihily Csonka-
magyarorszig ellen folytat... Erdélyben a kévetkezdk torténtek : — Az erdélyi
magyarsig irodalmi élete silyos helyzetbe jutott, Egy-két orginum kivételével,
amelyek a maguk (8ban illanak meg, a magyar ujsigok és szemlék timogatisea
szorulnak, Itt nydlt bele Kirolyiék keze Erdély életébe. Semminemd ildozatot
sem kimélve, kilénésen két lapot kezdtek timogatni. A kolozsvari Keleti Uj-
sigot és a Napkeletet, A pénzt ezekhez az irodalmi vallalkozdsokhoz nagy ipari
villalatok kézvetitésével juttatjisk, Mindkét lap kitinik abban, hogy a leghe-
vesebb tamadasokat intézi Csonkamagyarorszag ellen, amelynek allapotait hasug
meguildgitisban gy mutatia be, hogy az erdély’ magyarsdgnak mindennemd hedwe
elmenfen a magyarsdg térzséhez walé csatiakozistél. Ebben a mesterkedésben
pedig végtelentl ravasz taktikit hasznilnak. A két emlitett ujsigot felemds
tartalommal adjdk ki, Az egyik részt bazafias erdélyi szellemben derék irskkal
iratjdk hafalmas honordriumok fejében, de a masik részt a nemzetkdzi zsiddsig
és Jasziék siliny sbpredéke szolgaltatja. Elképzelhets, hogy mily gyéléletts! Li-
hegd cikkeket irnak Csonkamagyarorszig ellen, Igy legutdbb az egyik lap Benedek
Eleknek egy sz2ép cikkével kezdodétt, de a masodik mar Szende Pilnak, Eurdpa
leghislyébb volt pénztigyminiszterének magyargyalizé cikkével folytatédott. ..
A magyar politikai életben szerepls erdélyt uraknak etre az dgyre tébb figyel-
met kellene forditaniok. Példaul Ugron Gibor is jobban tenné, ha Erdélyért ktiz-
dene és nem azokkal a budapesti demokratdkkal {Gjna egy kbvet, akik egy
hiron pendiilnek Erdély magyarsdganak felforgatsivals,
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Itt az iras, olvastitok, beszél magdért. Nekink mar csak egy-
keét kérdést kell még feltenniink a gyodngébbek kedvéért.

Kérdés: Kinek sz6l az a passzus, hogy Karolyi Mzhalyek az orosz
szovijet pénzén folvtatnak nhekerité politikat*?

Felelet: A roman hatdsdgoknak.

Kérdés: Hat az a passzus, hogy a fentemlitett két lap hazug
szinben thnteti fel a magyar kozallapotokat stb.?

Felelet: A magyar olvasokézénségnek.

Keérdés: Mi érdeke az orosz szovjeteknek, hogy olyan pohttkat

. tdmogassozn, amely elveszi az utodallamok magyarsiginak minden-
némd kedvét a magyarsdg térzséhez valo ,,csatlakozastol?

Felelet: Ezt nem mondja meg a {dispan 4r. O csak denuncial
és mert mohd és ostoba, hat egyszerre kétfelé probalkozik. ‘

Kérdés: Mi érdekik a ,nagy ipari vallalatoknak®, hogy a
szovjetek pénzét kézvetitsék az ilyen célzatt ujsigokhoz?

Felelet: Errsl is hallgat a f6ispan ¢r. Kélomben koéztudo- |
masd, hogy a nagykapitalista véailalatok dltaldban a legbensébb barat-
sagban szoktak lenni a szovjetekkel s vezetéik égnek a vagytol, hogy
elkobozzak télék az tzemeiket.

Kérdés: Igaz-e, hogy a fenti két lap ,hatalmas“ honorariu-
mokat fizet a hazafias erdélyi szellemuG irdknak?

Felelet: Sainos, ez sem igaz. De ha még sok ilyen ellensége
fesz, mint a fdispan Gr, akkor a kozonség bizton clvarhaté timoga-
tisa folytan majd fizetni fog.

Kérdés: Tényleg olyan szép volt Benedek Elek hxvatkozott cikke?

Felelet: Tényleg olyan szép volt. De a {dispan 4r baratai ast
is magvyarellenesnek bélyegesték, éppen azért, mert szép volt.

Keérdés: Valoban gyaldzta Szende Pal bivatkozott cikke Ma-
gyarorszagot ? .

Feliclet: Egy s26 sem volt benne olyasmx, amit tavolrol is ugy
lehetne értelmezni. A politikai joslasokrol szolo elméleti filozéfia ée-
tekezés volt,

Kérdés: Mi igaz abbol, hogy a Napkelet ,felét a nemzet-
kozi zsidosag irja?

Felelet: Csak annyi, hogy a bekuldstt cikkek mellé mi sem
ufraoltdsi, sem sziletési bizonyitvinyt nem kériink. Minden tehetségcs
irast kozlink, tekintet nélkdl ir6janak fajara és politikai iranyara.

Kérdés: Vajjon a fentt cikkben a ,hazafias szellemet Roma-
niara, avagy Magyarorszagra érti-c a {6ispan ar?

Felelet: Egyikte sem érti. Megszokta, hogy egész életén at
ugyanast a notat verklizze s most 6rilt koszoriisként tovabb nyom-
kodja a taposot. Es sanda mészarosként mashova kacsint és mashova
akar ' vigni, | _

' Lérdés: Igaz-e, hogy a fenti lapok hazug szinben tintetik fel
Magyarorszig mai kozallapotait? =

Felelet: Igaz, hiszen tizedrészét sem irtu'= meg a rémségeknek,
amelyeket Apponyi és ellenzéki tirsai a nemzetgyalés nyilt Glésein
panaszoltak fel az emberiségnck.

' 13+



196

Kérdés: Miért tamadjik a fenti Iapok a mai magyar
kormanyzatot?

Felelet: Mert az utédallamok magyarsiga ellen mmdzg it6-
kirtydul jatszak ki, hogy Magyarorszdgon ma még kevesebb a
jog és szabadsig és mert a példa mindig ragados. Hat még ha csak
a szomszédba kell érte menni.

Kérdés: Igaz-e, hogy a fenti lapok elitélik az irredentdt?

Felelet: Igaz. Winden erészakos torekvés csak az amagy is
elvérzett magyarsagtol kovetel ujabb 4dldozatokat. S ha! az utéd-
illamok magyarsiga nyiltan szakit az irredentdval, de térhetetlenil
kitart nemzeti szabadsagjogai mellett, akkor boldogulasit ezen az

. ¢ton biztosan "elért, A fenti lapok iréi a legbatrabban harcolnak
ezekért a szabadsdgjogokért, amint a multban az elnyomott roman-
sig és a tobbi nemzetek szabadsigjogaiért kizdéttek.

Kérdés: Miért akarna Kiarolyi Mihaly egyaltalan bekeriteni
Magyarorszagot ? S miért épen az erdélyi irodalom timogatasaval
akarca eléni ezt a céljat?

Felelet: Mert az ilyen allitds tetszetds, hiszen nem kell bizo-
nyitani. Es mesrt ha egy ilyen nydva,nvalo bargyusagot kells hata-
rozottsiggal ir le valaki s alairja azt is, hogy 6 volt erdélyi féispan,
akkor a hiszékenyek nem mernek kételkedni benne. Aki ilyen batran
hazudik, azt biztesan igazmondénak hiszik,

Kérdés: Mi tette tehit tonkre Magyarorszagot ?

Felelet: Az, bogy ilyen f8ispinjai voltak.

Kérdés: Miért politizal a Napkelet az utobbi idében tabbet,
mint ezeldtt?

Felelet: Mert a p011t1ka ellen a sajat fegyverével kell véde-
kezni. A Napkelet ir6i boldogok lennének, ha csak verset meg el-
beszélést kellene irniok,

Kérdés: Mia tanulsag az ir6k szamira az ilyen tamadasokbol ?

Felelet; Hogy még sokkal nyiltabban és batrabban kizdjenek
a maguk becsuletes igazaért s a ragalmazok hadaval ne torddjenek,

Kérdés: S mi a tanulsig az olvasék szdmira?

Felelet: Hogy alljanak mellénk s jojjenek taborunkba, mert
miattuk és érettitk a harcunk s mert a mi egyedili erénk kézén-
ségiink tamogatd kitartisa.
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BARTOK BELA KOLOZSVARON

Irta+ DELLY SZABO GEZA

A megélésnek, meghallisnak, a megtérésnek és megkeresztel-
kedésnek-nagy dnnepe volt februdr 19-én a magyar szinhazban
mindenkinek, kik a zene M:ssidsat vartak s hallottak.

Bartok Béla hangversenyzett. S

Ha a concertare szonak eredeti értelmét is vesszitk, vagy ha -
a2 mai értelemben hasznalatos jelentdségét nézzitk, dgy is, dgy is

hangversenyezett. A sz6 eredeti értelmében éreg zongorija versenyre .

kelt az 6tven tagu zenekarral s annak hatisit legydzte, pozdotjavd
torte. S ezzel bebizonyitotta, hogy a j6 oreg fekete zongoraval ho-
gyan lehet a pompaban ragyogd, de iites dilettantizmustol dtitatott
akarnoksdgot porig alazni. "

Pedig — te j6 isten — mily fenséges mavek voltak a  zene-
karra bizott portrék!

Mint egy bajos, félénk, tizenhatesstendds kis ledny elindul
hazulrél s megy bele az utca forgatagaba, kérlétte hajlongds, bo-
kolas, j6 és rossz indulaty emberek, gy indult el az elsé, az ide-
alis kép témaja Friedmann Naci hegeddjén, Mig a- partitura idealis
leanykdja az egész darabon 4t uralja a helyzetet s liliomfehérségé-
vel mindenitt feltiinik és szdzen, szennytelendl tér vissza otthonaba,
addig dilettins zenekarunk a kis ledny ruhdjit megtépazta, képét
bepékhalozta, mest a gardedim sajit hiusidganak legyezgetése koz-
ben megfeledkezett a rabizott sztzrél .

Mikor Bartoknak ezt az utolérhetetlenisl csodds mavét a szim-
fonikusok Kun Laszlo vezetése alatt elészor hostak, Kovdcs Sandor
— jeles esztétikus ¢és Bartok-ismerd — a kovetkezokben jellemzi
‘annak mélységeit : ‘

Hogyan nétt ki az arckép abbol az egy vékonyka, meztelen
‘sz6lambol, hogy duzzadt, sariisodott, hogy dagadt dagadton, ag-
gaszton osszecsapd torlodassal a gigdszi 6r6m, hogy borult be egyre
vilagossagfelhokkel, hogy gomolygott, forgott, Tobogott végil millio-
fénya salaktalan langban!

Miné acélnyakkal feszitette meg a figyelem minden hdrjit az
elpattanasig; hogy éltink az elragadtatds paroxysmusiban, [4zt6l
konnyes szemmel, hogy lattuk lélekzetfulva, szivszorongva, tiadtan
egyre feliebb és feljebb és még feljebb meredni a titini hangpalotat,
az egxberfeletti muzsikatomboket, az ormokat, melyek az eget
vajjak. ,

Mod nélkil térpe a ma minden terméke a fenséges md toveé-.
ben s a multhan is, ha ki van, vele — ardnyokra, erényekre,
irdinyokra — o6sszemérhetd, nem mas, nem kisebb, mint:Bach Janos
Sebestyén. A Bach-kantatéknak é&s preludiumoknak szelleme ali
ezt a kilonben merdben elézménytelen muzsikat, Mint azok, ez is
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egy — tévid — motivumbdl idomit széditd ardnyu egységeket;
mint azok, nyugodtan, modszeresen, hangrél-hangra néveszti, vasta-
gitja, hogy mire beteljesedett, fenséges gordiléssel hompslygesse tova.
Mint azok csakis azok, rovastalan, zesteIen, forradastalan, szakadas-
talan, tapasztatlan, Mint csakis azok, kédds tavolsigokig is, meégis
egy szemfordulisbol pillantatott végig; ellathatatlanul messzire len-
dal, pedig egy ropitésbol lodult; szamtalan fordulatu és egy anyag-
b6l van kovacsolva.

Idétlen és nem hasznos volrakeppcn minden beszéd, mihelyt
ekkora aranyu jelességek a targya. Azok, akiknek lelkébs! lelked-
.zett ez a mdvészet, velem fogjak érezni a szo tehetetlenségét, akar
szubjektiv hatisok, akar fejlodéstani érzékek kimeritésére vallatkoz-
z¢k. Akikhez pedig nem sz6l, vagy még nem sz8l, szavak nem -
fogjak és nem szavai fogjdk megtériteni. -

Bartok beérezhetése oly zenei kultumt kivan, mdy a kézoén-
scgben és a zenészek tulnyomo részében nincs meg; és oly szocialis
" és esztétikat kultarat, mely a zenészehben és a kézonség tulnyomo
részében nincs meg. S ha kiben megvan is, attél is megkovetelt,
hogy fokrol-fokra élte fegyen egyit Bartok fejlodését, a nyelvnek,
melyen most — szamunkra immar érthetetlend! — s20l, fokozatos
kialakulisat,

: A ,Deux Portraits“-nak miasodik képe a torzkép., Ezt a zene-
kar tulsigosan jol interpretaltz: torzképe volt a torzképnek.

Miutin Bartdk atélte’ mavének ilyen eldaddsat, kezdsdstt a
hangversenynek masodik, a szerzé altal interpretilt része.

Kijon sietve, meghajtja magit. E meghajlas szerény bocsanat-
kérés volt a zenekar és 6nmaga nevében, mondvan: bocsiss meg
nekink, zenekarnak, kolozsvari kozonscg, hogy jobban nem tudtuk
betanulni legjobb igyckezetink és hitom proba dacira sem, hisgen
mi csak egy ad hoc 6sszegyilt orkeszter vagyunk és sem kedvink,
sem akaratunk, sem 'idénk nincs ilyen mélységes és nagy koncep-
cidju darabok betanuldsihoz; és: bocsiss meg nekem megérté ko-
z6nség, hidd el én nem ilyennek komponaltam mivemet, hanem
mielétt kimondanad véleményedet, hallgasd meg egy Gewandhaus
zenekartol hasz préba utdn, azutin xtelj meg.

Ledl a zongordhoz, megsimogatja s me;zndul a hangétadat. A
zongotra starnyan elvisz benndnket a parasztokhoz, kik véres verej-
tekkel torik a féldet, hogy nekiink, koncertlatogaté kézénségnck
kenyere legyen. Bevisz a viskojaba s megpenditi a paraszt lelk cénck
harjat. Kézben ferajzolja arcvonasainak barazdait, a szobat, a toll-
foszté dreg asszoqyokat, vagy a rokka mellett 16 menyecskélet, as
udvart, a muskitlis kertet, a parasst 6romét — banatat, boldoqqagat
és boldogtalansagat, faji és emberi mivoltit egyszer dgy, mint in
presszionista, madsszor 4gy, mint expresszionista, de legicbbszér, mmt
kubista. Ez utobbit illetéleg legyen szabad Zigon Géza Vilmost idéz-
nem, ki agy- Bartok, mint Strawinsky zenéjsben a kubizmus minden
zenei analdgidjat feltaldlbatonak véli: formulak, aprd motivumok,
mint megannyi geométriai dbra, kapcsolodnak, valtakoznak, ismét-
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[6dnek, mas-mas ritmikai, harmoniai beallitisban. Ezek az apro,
tobbé-kevésbbé identikus alkotrészek mindeniitt jelen vannak, meg-
szabjak a darab menetét, meghatarozzak konturjait. '

De barmilyen izmussal tarja elénk a zenei képet, képe mindig
tiszta, viligos s dgy hangulatra mint formdra nézve egységes és
tokéletes, ' o A

~ Jon aztan a medvetdncoltatd. Baikézzzl a tostat yeri, jobbkézzel
‘2 medvést énekelteti. A medve bosszusigiban, kinjiban egy-egy
kontrabasszus hanggal bele-belebods! a falusi koncertbe.

Ezutin elvezet benninket Bartok Csikorszdgba s négy székely
dalt ad elo Farkas Béla kellemes és fejlédésképes, ma még inkibb
ilyen paraszti dalok e¢léaddsara alkalmas hangjan.

Majd a Suitjét (op. ¥4.) jatsza el, azutdn az elsé siratd éncket
¢s roman tancokat s végl a rapszodiat (op. 1) zenekarkiséret nélkdl,
illetéleg Ggy, hogy a zongora a teknikai okokbol elmaradt zenekari
részt is jatszotta. ; ‘ : '

Jatszotta — jatszotta!

De hogyan jatszotta ?!

Bartok mdaveit a klasszikusokon felépiilt teknikaval jitszant
lehetetlen; azokhoz hozza kell fejlédni a gyermekdarabokon, a 14
bagatellen és a konnyd parasztdalokon keresztil. Es akkor még
mindig kérdéses, megvan-e az eldadéban a ritermettség, velesziile-
tettség, hogy ily eclvont disszonarcidkat az ot ujjon keresztil agy
desztillaljon, hogy az agy azokat az eszmény szolgalataban alléknak
tartsa, Vagyis: Ichet valaki nagyszerd Bach, vagy Chopin, Beethoven,
vagy Liszt interpretator kilon-kilon és jatszhatja mind a négyfélét
teljes tokéletességgel, akkor még mindig nem bizonyos, hogy Bartokot
. tudja dgy eléadni, amint azt téle, a mestertdl hallottuk.

Mert, tudja az ég, 6 valahogyan agy fogja meg a négy, ot
sokszor nyolc, tiz szolamu disszonanciat, hogy abbol egy meleg
konzonancia olvad ki. Stakkatéi, leggieréi utolérhetetlen finomak és
tisztak. Dinamikai arnyalatai annyira mesteriek, eclhataroltak, cres-
cenddi és diminuend6i annyira tokéletesek, melyekhez hasonlét zon-
goran senki és csak Casals a gordonkan, vagy a Waldbauer-Kerpely
volt képes a vondshangszercken Iétrehozni. Az oriasi teknikai nehéz-
ségeket oly konnyedén és minden megerdltetés nélkil gyézi le, mint
amily kénnyedén jatszik egy Mozart-jatékos sonatinat.

A zene mélységeibe valé ilyetén behatolds, 2 megfejthetetlennek
vélt problémak ilyetén feltirdsa meg is hozta agy a kilsé, mint az
erkolesi sikert, mert az egész szinhazat megtolté kozénség széinni
nem akaré tapsviharokban tért ki, melyet Bartgk az egyes szdmok
megismétlésével honoralt,

A Messids-varok mind megkeresztelkedtek.

ES

A Mester szives engedelmével itt kozolitk olvasoink részére

két kisebb darabjinak a sajat alairasaval ellitott egy-egy részletét.
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ERDELYI FEJEK

' GRANDPIERRE EMIL
Irtat LIGETI ERNO

Az 6szi r0zsas forradalomban tortént. Megalakult a Nemzeti
tandcs és kordlotte keringett a kilonbszé kis tanicsok egész csillag-
rendszere. Soha annyi tanics még nem volt Kolozsviron, mint ama
tanacstalan idékben. Volt papi tandcs, Deak tanics. Leszerelt altisstek
tandcsa, Volt székely tanacs, Sindor Jozsef kovacsolta dssze. Polgari
tanacs, Boros Gyérgy unitirius dékan jatszotta ki tromfnak. Volt
szdsz tandcs, roman ¢és zsidé tandcs. Minden kis alakulat lazasan
kapkodott személyi kataszter utdn, a félrebillent vilighan mindenki
keresett szilard pontot, hogy megkapaszkodhassék, kiosz volt, 6rdogi
zéirzavar, a tanacstalanok megdermedt &sszevisszaja., A Nemzeti
tandcs se volt a helyén. Hidba tervezett egy emberdltore valé pro-
grammot, maga sem bizott abban, hogy egy hétig is helyén lehet.
Kalonssképen a roman nemzeti tanics megalakulisa nyugtalanitotta
a kedélyeket. A Varoshaza tandeskozd termében remegve razta az

*ant - elndki csengdt a kap-
W% N M‘}\\_ kodds, a tohuvabohu
T e ——— s nyugtalanul hallgat-
, ) tak a hireket. Hirnok
jott és pihegve szolt:
a romanok nem md-
kédnek egyistt velank,
kitlén fegyverbrséget
allitanak 8ssze kizard- -
lagosan nemzetiségiek-
bél, de az elnokik
derék ember, lchet tar-
gvalni vele. Ki az el-
nék ? — ugrottak fel
néhinyan, uj, friss élet-
erére kapva. Hatiegan
Emil torvényszéki biro,
— volt a felelet. Ki
targyaljon vele? —
hajlott &ssze négy-o6t
y, elszomorodott magyar
fej. Ekkor Nagy Lajos

«  hirlapird bedobta
Grandpierre Emilnevét
az izgalmas esti tandcs-
kozéasba, lgen, Grand-
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pierre — kaptak rajta Deak Albert, Fekete Nagy Béla, Pap Jozsef,

" baro Horvith Emil és a tobbiek, az oktoberi szellem lelkes 6nkén-

© tesei. Grandpierre Emil maga is torvényszéki birdé — mondottdk —
egy szobiban dolgozik Haticgan Emillel, nagyon j6 baritok, kitiné
jogaszi elmék, Grandpierre csak megtudja értetni Hatiegannal, hogy
a magyarsagnak és a romansagnak meg kell békilni egymassal az
4j, a demokratikus, a dolgozd és becsiiletes Magyarorszagban.

Igy kerilt be epy egyébként jéravals, ideilis gondolkodast,
partatlansigarol hires biro a Toricelli légiires terébsl Iegizqﬂmaqabb'
forradalmi politikaba. '

Uj kép. Grandpierre Emil mar hirom napja erdélyi kormany-
biztos, kdzben bejonnek Erdélybe a roman csapatok. Ezt megelézdley
targyalasok folynak a francia bizottsiggal. A ‘kozben korminyzo
tandccsd alakult politikusok igy vélekedtek: mégis szerencse, hogy
Grandpierre Emil a mt kormanybiztosunk, — Hogy, hogy? — Mert
Grandpierrenck francia neve van, egy elmagyarosodott francia és a
francia bizottsig, ha meghallja a bemutatkozasnal, hogy egy francia
ember exponilja magat a magyar éigyért s viaskodik érte, annak
csak jo vége lehet. Egy francia. Ez nem tréfa. Ez argumentum. Es
ha visszagondolunk, ez az auftaktja volt az érzelmi és csak érzelmi
magyar politikanak, mert oktéber 6ta amit a magyar értelmiséy
Erdélyben politikailag kitalalt, tett, nem Tlogikus fére, nem politikai
iskolazottsdgra, nem a mérlegelés, a belitas, a meggondolas sziklajara
épiilt, de virtusra, csakazérisre, futdhabra és ennek a minden intel-
lektuilis megokolds nélkili, csak temperamentum altal indokolt po-
litikinak dalnoka, bracsdsa, tarogatésa 192I-ig: Grandpierre Emil.

Pilitus a kredéban. .

A francia nevis Grandpierre marédl-holnapra becseppent a magyar
politika kellés kozepébe. Mint a katona, aki elészor kerslt harctérre,
rémiilten ldtja, hogy balrél is jon a golyd, jobbrol is, valésdgos
égszakadas-f6ldindulas s néki; harcolni kell. S Grandpierre ha rossz
is volt: katonanak, embernek: igazi volt. Mert mit tett? Bebdjt a
fedezékbe, Azt hiszem, jo szemléltets képe ez a passzivitisnak. Grand-
pierrének a sors ast a parancsot adta, hogy vagja at magat a fronton,
lreressen valami kidtat, Grandpierte a parancsot Ggy értelmezte, hogy
Tegjobb kiat: a megbuvis, Kozben a granat ;o néhanyszor becsapott
a fedezékbe, de nem térédott azzal Majd csak kideri] még nekink
~- gondolta magiban a ,,vezéré. Es benn a farkas Iyukb.m a pasz-
szivitds széles pokualok fisggonyét eregette a nyilas felé. Es az
értelmiség faklya fénye Ilobogott: a tisztviseldk ne tegyenck eskist.
Indokolas: ha az 8:szes magyar tisztviselék megta"radjak az eskit,
akkor Erdélyben megall az 2llamélet, a romanoknak nincs annyi
emberitk, hogy vasutat, postat, minden bivatalt beszervezzenek. Es
néha kidugta fejét cgylk-maqu fedezélkbol ¢és visszasugta : még csak
két hét! Aprilis 13-an ki kell vonulniok! Majus negyedikén at kelf
adni a varost! Junius elscjére antant katonasig jén Erdélybe! Kun
Béla felszabadit benninket! Jon Horthy! A roménok parancsot
~ kaptak, hogy vegyék vissza a tisztviseloket! Még nem kotottik meg
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a békét! Még nem ratifikéltak ! A repatridlok : tavaszra visszajovink !
O, mennyi taplofogisa és fellingoldsa a bds magyar indulatoknak,
vakok szomoru falmenti tipegése, mennyi be nem valt remény, hogy
sariisodott, sotétedett a gond a fedezék {516t és a jelsz6 : most mar
azért is passzivak maradunk. .- '

Majd a torténelem fogia kideriteni, hogy e sok, erdélyi magyar-
sigot foldslegesen ért keserGségnek Grandpierre volt az oka vagy e
vezetdk nélkl tehetetlenségbe osszeguzsolt kisebbség sohajtott ¢és e
s6haj: egy nyolc gyermekes tisztviseld rojtos alakjiba sarissdott, a
Grandpierreébe. Majd Erdély vallatisinal fogjsk megtudni, hogy
Grandpierre felelos a harom esztendds vereségénck politikajaért, vagy -
csak 6 is akaratlan szimboluma az elkeseredett népi szellemnek,
melyr6l Grandpierre igyvédei 4gy mondjik, hogy cgy idében valami
ki nem tapinthatd 6sztdn, sugallat midn csak a Grandpierrek kellettek
neki, En azt hiszem, hogy Grandpierre vétkessége nyilvanvald és a
magyar lelkiismeret torvényszéki biréi szamon kérik téle, miért adta
oda magit egy olyan ,non possumus” magatartisnak, mely nagy
és jova alig hozhaté karira volt a magyarsignak? De viszont a
vidlott esetében fonnforoghatnak a enyhité koérilmények is. Hiszen
a kozhangulatot nézve e hénapok Grandpierréje még iragikus bés
volt, maga is a megtévesztés, a rosszul szamitas dldozata. Nagy 1dék,
kis emberek, — de a népnek kellett a vezér. Gondolhattak az
utcdn csatangold, kenyérnélkali tisztviselok mds vezérre, mint atra,
aki az erdélyi magyar suprémacia utolsé reprezentdnsa, erdélyi kor-
ménybiztos volt, ugyancsak tisztviseld és aki sorsival osztotta a
tobbi sorsat? Ez idoben még barmennyire is éreztitk sokan, hogy
politikai, ballépés a Grandpierre akcidja, felette rokonszenves volt
személye és érthetové tette a bizalmat. Mesterségénél, rovid politikai
multjinal, szegény emberi mivoltanal fogva csak 8 lehetett, aki ira-
nyitja a nyijat, nem a.mdagnds, aki mar Bukarest felé sanditott, a
nagybirtokos, akinek volt mit apritani a tejbe, nem a levitézlett kép-
visels, de 6, a nincsetlen allami ember, aki eskiijének szentsége,
Nemzeti tanacsban tett demokratikus hite, mint egy meleg friss forrds,
oda vilagitott a repatrialok sotétben kusz6 vonatira, a sividr Donath-
utca és Szamosfalvara kilakoltatottak nyomortanyainak viskéi felé.

Egy idépontban: mir-mir regényhds volt Grandpierre. Hat
lehet-e izgalmasabb fejezet-cim : Hatiegdn meglatogatia Grandpierret
a bortonben? Az a Hatiegan, aki a magyar rezsim alatt egy helyi-
ségben dolgozott vele és testi-lelki jobaritia volt Grandpierrenck.
S ime a magyar sors: Hatiegan a vadlé és Grandpierre a vadlott.
Grandpierre egy heti martiromsiga még fényesebbre sikalta a tiszt-
viseldi fej felett a glériat. E vékony, madarképd, szinte-szinte Sanyaru
Vendel még jobban beleiitotte fejét a magyar politika ajtofélfajaba,
megtantorodott az éitéstél és maga is cthitte, hogy most méar minden
jogcime megvan arra, hogy fovdbb folyfassa a politizilist, melybe a
vezérnélkili komor idészak akarva, nem akarva magaval rantotta.

Ha Grandpierre belatja tévedését, mely egy altalinos valami,
az érzelmi politika tévedése volt, ha levonja konzekvencidit, vezekel
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vagy nem vezekel, otthagyja a helyét és atadja azoknak, akik nem
birtak sz6 és kénny nélkil, hogy a fal tovabbzuhanjon, ha Grand-
pietre 6vatosan megbt a maga osszeeszkabalta fedezékében, de hagyta
volna, hogy a harcot mdsok vividk meg, mert a fedezékben mara-
das, a ,non coperation mir mdisok szaméra tarthatatlan volt —
akkor talin Grandpierre felelsségre vonasa is elmaradt volna s mint
tragikus hés, igy maradt volna meg az emiékezetinkben. Ha Grand-
pierre his lett volna a neki eldlegezett elveihez ¢és-a lelki konstrukcio-
hoz, melyet oktoberben sejtetett, ha nem tagadta volna meg azt a
kort, mely 6t életre szolitotta, akkor neki most ott kellene kiizdenie
a Néppart és egyéb demokratikus szervezédések falain beldl, De nem
ez tortént. Grandpierre nem voault vissza, a higsidg rossz 6rdége
azt sugallotta, hogy tovabbra is a felszinen tartsa magat, élni, élni
‘akatt, akirhogy is, de élni és goresds ujakkal kaparta, nyujtotta az
egyenes vonalat, melynek irdnyiban a passzivitds fekszik., O, ez a

passzivitds is milyen tragikus! Mennyi intrikdt, mennyi hitmogotti -

munkat, mennyi aktiv energiit kellett beleslni abba, hogy a zsen-
dislé népi aktivitissal szemben Grandpierre megérizhesse vezetoi rang-
jelzését. Ez a felszinen maradis hogy sodorta 6t balrél mind jobbra
~ ¢és jobbra, miképen lettaz oktoberistabol pecsovics, a forradalmi nép-
 vezérbé! magnaskifuté, a liberalisbol ébreds jatékok babja, mikor
méar végigdntotte a falust ronidkat az aktivitdis patakja, akkor is
horgd torokkal sajditotta: dm legyen aktivitds, de én csindlom meg.
Hirtelen annyi latszélagos kaloria feszitette e vékonypénzir tisztvi-
_seldt, hogy még ,passziv¥ bardtat is meg voltak lepve. Irodalmi
“aktivitis — hangzott el ErdSelvén a jelsz6 és ott volt ,,Nagy Pétert
a tobbi irodalmi népfelkelskkel a pennaforgaték dandarjaban. Es jott,
ment, utazott, le Székelyudvarhelytsl fel Nagybanyaig,— ami a mai
kérilmények kozott mar onénmagaban is tdriéneti teljesitmény —
agitalt, hozsandzott a magnisoknak és tartotta, szerveste ¢s kotyvasz-
totta, egységesitette az erdélyi magyarsigot, a nagybirtok elképzelések
torzahoz tapasztotta a kisgazda népi torzset, vezérkart gyart a hosszu
tél hohorgetegeibsl, kiknek jorésze az elsd napsugarra pocsétiva
olvadt. Egy ¢j Grandpierret ismert meg az erdélyi kozvélemény,
egy minden Iében kanal Grandpierret, egy cirkuszi clown Grand-
pierret, aki mindig ott van a szényegeknél, mintha neki volna a leg-
tobb dolga, pedig csak a tobbit tartja fenn a munkaiban. Grandpierre
nem akarja ésnem tudja belitni, hogy 6 egyitt pusztul el a tétlen-
ség hirom esztendejével és visszatincolni nem Iehet. A revenant
Grandpietre nem kell senkinek, és a magyarsignak a valasztisokba
valé bekapcsolasival, a perszonalis unid tervének kudarcival; a de-
“mokratikus rétegek feltdrekvésével, a partok kibontakozasaval, a poli-
tikai vezérek térvényszeris kiemelkedésével feleslegessé valt e szikség-
politikus. Grandpierre a lombtarba kertil. Lezdrult egy korszak, Grand-
pietre még csak nem is képviseldjelslt, még csak a neve sincs ott a
valasztasi szozat alairéi kozott, isten veled Grandpierre!

Isten 6nnel bird 4r! En dgy érzem, hogy én — barmily fij-
dalmas is nekem minden erdélyi ember tivozisa — elobb vagy utobb
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ey

/

repatridl és Budapesten mar vidrja is ént a kuriat biréi allis. Adja
az ég. En kivinom 6nnek. En nem haragszom énre — a birdra.
En az erdélyi ember, akinek itt ép dgy torténeti joga van koril
nézni, jo és rossz kézott valasztani, mint dnnek, csak Grandpierréte,
a politikusra haragazom. Meakulpaznunk kell, Nagy Lajos és tobbi
tarsaim, mert mi csinaltunk politikust 6nbol. Harom évvel ezelétt,
Most élank ezzel a joggal, és visszacsinaliuk a hirom év eléttit. On
is ugyanazt csinidlta. Kvittek vagyunk.
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KET HET POLITIKA

ER”ELMI ES ERTELMI POLITIKA ES AZ ORSZAGOS ‘
- REFORMKOR

Irta: WEISS SANDOR

?

A magyar politikai élet ‘egyik hullimverése volt a magyar
nemzeti part kolozsvari megalakulasa. Egy mondat volt a sok beszéd-
bdl az a bizonyos titkr6z6 csepp, amelyben a magyar nemzetiek
politikdjinak szivverése és jovore szo0lo eszejarasuk f6képpen érzé-
kelhetové és felfoghatéva lett. Ebben a mondatban az volt, hogy nem
akarnak a romansaggal egy koézos érzelmi alapra helyezledni, hanem
kizarélag magyar érzelmi alapra kell helyezkedmok Ha ez csak
kortesfogas volna a nép felé, hogy ime lassitok, mi bizony nem tor6-
dink a romanokkal és meglesziink a magunk kézotti baratsiggal,
ereje csak egy gyufagyujtasnyi volna. Illané. De a szavak rezgése
sziveket tott meg és fejek bélogatasnak eredtek. Aki mondta, komo-
lyan gondolta tehat. Ez a part most eszerint ujélag magot vet a
lelkekbe, hogy itt nem szabad olyan politikit kezdeményezni, olyan
torekvéseket magzani hagyni, amelyek koz6s érzelmi alapot is keres-
nek a romdnsiggal, hanem azon kell munkalni, hogy akinek itt
valami kapcsolata van azzal, ami magyar, az mind kizarélagos ma-

gyar érzelmi egység kinai faldval korilvett akolnak legyen a baranya.

Vajjon az ilyen magvetés az évek és évtizedek muldsa soran milyen
virdgokat terem majd nekink és gyermekeinknek, milyen jovének
lehet a megala.poza.sa> Mest azzal szamolni kell, hogy a lelkekben
eliltetett hangulat és érzésmagnak allandéan van hatoereje és egyszer
eljon kiviragzasi ideje. Es igy kinalkozik a kérdés: a kik ezt a poli-
tikai légkort akarjak itt megteremteni, vajjon johiszemis rajongodi-e
a kizarélagos nemzeti eszmének, fanatikusok, akik koruk tarkasaga-
ban csak ugy birnak eligazodni, ha egyetlen . tiszteletreméltd eszme
tolti be és foglalja le minden lelkesedésitket, vagy pedig értelmi
munka eredménye naluk az, amit tettek. Mindenképen rossz, amit
csinalnak. Ha a feleldsségrevonas ideje elkévetkeznék, nehezen volna
megallapithatd, melyik eset az enyhébben elbiralandd. Rossz, amit
csinalnak, mert ezzel a magvetéssel nemcsak népik lelkét mérgezik
meg, amelyet igy szinte beoltanak mas népek irant valo elditéletes
bizalmatlanssiggal, eleve megbelyegeznek ¢és moralisan megakada-
Iyoznak minden itt lako mas nép felé hajlo kozeledésében, de rossz
a mas népek érzés- és gondolatviliga fél6 és tavolodo észtoneinek
és akaratanak a felkeltése vagy taplalisa miatt is.

A vilagrendet az eloyomott és alarendelt tomegek vivé ereje
javitia, Ez az er6: a -helyzet felismerésén és az ontudaton alapszik.
A magyar nemzeti part a habory elstti nem dicséretes magyar nem-
zetiségi politika atavizmusaban latszik gyengélkedni., Vannak, akik
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hisznek a politikai élet organikus természetében és ezen az alapon
itt egészen természettudomanyos atdroklésrdl beszélnének talan.

A felgyujtott letki készségek és energiak bizonyara épugy nem
vesznek el, mint a fizikaiak. Fajdalmas tény, hogy a magyar uralom
annak idején nem sokat tett abban az irinyban, hogy a roman
kisebbséget baritjiva nyerje meg. Mégis, mikor 1918 &szén az erdélyi
romansdg az eurdpai politikai helyzet folytin fclilkerislt, megkisé-
relték Magyarorszégon, hogy az erdélyi roménsag ne teljesen forditson
hitat a magyarsignak, hanem fogadjon el valamelyes olyan politikat
megoldast, amelyben egyttt gyakorolndk itt a magyarsiggal az
allamhatalmat, Ma természetesnek latszik maér, hogy ezt akkor nem
fogadtik el. A romin Ilélekben méds mag voit eliltetve, aIrg-ahg
hallatszott annak elétte egy ropke gondolat valamelyes roman-
magyar koézoés munkarol az orszagban, hogyan virdgozhatott volna
hat ki a sorsdonté pillanatban a magyar kézés munka felé valo
hajland6sig?

‘A magyar nemzetick nem 1smer1k fel, vagy nem akarjik fel-
ismefni a helyzetet és ezért tomorislésiknek aligha lesz az- erdélyi -
kisebbségi tomegéletrendet valtostatni tudd ereje. Az erdélyi néppart
mar felszabadultabbnak latszik a mult nemzeti kizirolagossiganak
elfogultsdga és kerékkdté nyomasaaldl, A néppart transsylvanizmusa,
amelyet az utobbi napokban szinte meglepetésszeriien két neves roman
politikus, Jorga ¢és Lupts énmaguknak is felfedezésszamba mené modon
vallottak szintén a maguk politikai meggy6z6désének, — ez a
transsylvanizmus mar az értelem politikdja.

Arra kell térekedniink, hogy minden tudomanyos, kulturalis
és gazdasigi erbnk szolgalatiba affjon itt olyan kézéleti levegd be-
dramlisinak, amelynek hdas tisztasiga minden ittéld emberfidnak
szivet 4ditd és fejet frissitd lesz. Roppant munka ez és erddsszefo-
fogé.sok nélkil szinte megesinalhatatlannak tetszik. A napi politikanak

nincsen szarnyaldsa, azért ebben a szabadité munkiban keveset tehet.
.De annal odoadébban aldozhatni ennek a célnak a csak épen meg-
alakult Orszagos Reformkor életformajiban,

Harom partjia van eddig a Magyarorszagtél elszakadt magyar-
sagnak és zsidésignak. A magyar néppart, a magyar nemzeti part
és a zsidd néppart. Mind a harom pdrt tdmegekre épit és tobb-
kevesebb eltéréssel a tomeglélek parancsols, de megkilonboztetni nem
igen tudd zsarnokos sziv és észjdrdsihoz nétt. Lehet, hogy a tarsa-
dalmi élet szitkségszeriiségei ezek a partjelenségek tgy okban, mint
rendeltetésben. Ha a magam szamara johiszemiség feltételezését
koévetelem meg mastdl, masnak is tartoznam ezt elélegezni. De hidnyt
érziink, ha erdélyi kozeletunket a politikai partok moho cdpaszajanak
és egymésrahcrtalé hangossaganak .odadobva Iatjuk Elettnk tartal-
manak és formijanak megvaltozdsihoz masra is szikségink van.

Ehhez a tudeminy, a mdavészet tiszta és érzékeny eszkozet,
felvilagositd és tanité munlkaja ¢és a gazdasigi erdk ezeket szolgalni
tud6 és akar6 készsége is kell. Ha az Orszagos Reformkor ezzel a
programmal {ép bele az életiinkbe, Ggy lesz tennivaldja és hivatasa.
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EROSZAK NELKUL
Irta: FULOP RENE

Az indus Gandhi mozgalom naprél-napra nagyobb mérveket
oIt s immar egész Indidra kiterjedt. Anglia pedig ezzel a kildnés
lazadassal szemben, amely fegyver helyett az erdszaknélkisliség esz-
kozeivel akarja India faggetlenségét kivivni, — tehetetlen.

India ébredésével megkezdédott a gyarmati szabadsigharcok
torténelmi korszaka. Eurépa keleti. gyarmatai meguntak a Nyugat
gyamkodasat, amely a Keletet tovdbbra is gyarmati nivéra akarta
szotitani. Ezzel a nagyhatalmak gyarmatpolitikija legfontosabb for-
dulopontjahoz ért. India szabadsagharca és ezzel kapcsolatban Egyptom- -
ban és a tobbi gyarmatokban iit is, ott is fellingolé ldzongasok, figyel-
meztetés Europa nagyhatalmaihoz, hogy elnyomo pohtika]ukkal végre
hagyjanak fsl.

Az a hatalmas szinjiték, amely ma Indidban lejatszodik, a
Keletnek a Nyugattal vald elsé nagy leszamolasa.

De ennél a vxlagpohttkax momentumnal még ezerszerte fontosabb
a kiizdelemnek az ¢ eszkoze: az ,,eroszaknelkulzség“ eszkoze,
amelylyel India folszabaditasdt ki akarja harcolni. Gandhi, aki ma
az indus nemzeti mozgalom feje és vezére és akit millio és millio
hive, egy egész nép szentként tisztel, az erdszaknélkiliség tolsztoji
tananak hive.

Gandhit az az eszme vezérli, hogy Indidnak az angol jirom
alél valo folszabaditisat fegyver és véres harc helyett egyedil a ,,Non
cooperation” eszkozével vigye keresstil. Indianak Anglidval valo
nagy leszamoldsa tehat minden erdszakos eszkdz mell6zésével tisztira
csak az angol hatosagokkal, kereskedelmi kordkkel és kultardlis
intézményekkel valo ,egyiitt nem makodés” alapjan menjen végbe.

India igazi ura ma Ganchi, a sok szaz milliés indus nép egy-
séges megnyilatkozasanak hatalmas ossthatatlan egységének & a
kézéppontja és eréforrasa. Példaadd, egyszerds, szinte aszketikus élet-
modja valosaggal fanatizald hatdssal van hiveire. Puszta szava tér-
vénynél hatalmasabb. Es valahanyszor egyszeris kéréssel fordul a
néphez, kérésének nagyobb a végrehajtd hatalma, mint a vilig min-
den erdszakos eszkézének.

India erészakmentes mozgalmaban az embenseg srégi almai
valnak valéra: Tolsstoj, Dymond, Garrison és az eurdpai békeegye-
sitletek eszméi elsé izben elevenednek torténelmi valosigga, politikai
realitdssa.

Az erdszaknélkaliséy tana Ssrégi keletit, Attol a perctdl kezdve,
hogy az ember elészor eszmélt ra magasabbrendiiségre, tsteni kil-
detésére a természet Lkreaturai kozétt, — felismerte, hogy a magasabb
embertipus legfobb torvénye: a masik élet szentségének tiszteletben
tartasa. Minden igaz vallisnak, minden igaz szellemi forradalomnak
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— ez a megismerés volt a lényege. A nagy vallisalapitok: és a
minden 1d6k szocialethikusai kivétel nélkal az erészaknélkiliséget és
a szelidséget vallottak egyedili utnak amelyen haladva az ember
megvaltddhat az allatbol,

. De mmdeddxg az eroszaknélkuhseg csak hitvallas, vagy elmélet
volt. Es még akkor is, ha ezek az emberségesebb politikira iranyuld
torekvések mozgalomma is erésédtek, mint a Duhoborzok, a cseh
testvérek és az amerikai non-resistance mozgalomban, akkor is csak
mindig elszigetelt jelenség maradtak, Kevesek tigye ¢és a sajit nemzet-
beli elnyomd ellen iranyulé elméleti tiltakozas, amely {516tt az dilam,
amint érdekeit veszélyeztette, — kénnyen wurra valhatott,

Az erészaktol vald tartozkodas tehat a Gandhi mozgalommal
1ép eldszor a politikal mozgalmak sordba: Es ez az ¢j modszer most
jelenik meg el8szér a torténelemben, mint politikai tényezd, abban
a pillanatban, amikor nemzetkézi bonyodalmak elintézésérol van sz6.

Elsé kisérlet, hogy a hegyi beszéd tana torténelmi valosigga
- érlelddhessék. Elsé nagy probalkozds, hogy az erdszakmentes vilag-
szemlélet ne legyen tébbé csak a kevesek lingol6 hitvallasa, hanem
egy sok millio f6nyi népfaj grandidzus tettbelendislése. Es ebben az
értelemben a Gandhi mozgalmat az emberiség torténetének egyik
legnagyobb jelentéségd eseményének kell tekintenéink, mert nemcsak
a vilag egyik leghatalmasabb népéneck életében forradalmi fordulo-
pont, hanem az emberiség ¢s altaldban az erkéles torténelmi fejlodési
iranyanak ¢j szakaszat jelenti, Megmutatia az wutat, megneveszi az
eszkozdket, amelyek segitségével fajok és nemzetek ellentéteiket és
bonyodalmaikat erdszak alkalmazasa nélkdl intézhetik el ellenfeleikkel.

Eppen manapsag, az étesztendés haboru és a legrettenetesebb
erdszakossagok utan, de ¢j erdszakossdgok és 6j haboruk kirobbanasa-
tol remegve, feltétlenil észre kell venntink végre, hogy minden
hatalmi politika eddig cs6d6t mondott. Minden szuronyokra tadmasz-
kodo, erdszakszilte tett, — akar jogot, akir jogtalansigot akart
diadalra juttatni, — szikségszeriien hajotorést szenvedett. A fegyverek
altal kierbszakolt diadalok az emberiség haladisiban semminemd
[ényeges valtozast elérni nem tudtak. Fegyveres ellenfelek, — gy626k
és legy6zdttek egyarant, — mindig és mindenitt csak az erdszak
lélekzettojtoan szak, démoni varazskoreben zsibbadoztak, Aki a napt
" politika problémiinak hypnotikus kibulatibdl csak percre is kl]o-
zanodott, tisztan kellett, hogy ldsza a térténelmi felfogas talmi igaz-
sagat, harci gyézelmek hazugsagat és tudnia kell, hogy sem a népek
idealja, sem az ellenségbe beleképzelt ,,Gonosz* legyirését erészakkal
elérni nem lehet.

A Gonosz még akkor is, ha kizsdkmanyolas, vagy az elnyomatas
alkontosében kisért, — szellemi principium, kvalitativ fogalom, amelyet
kvantitativ erdkifejtéssel, szimbeli f6lénnyel megtérnt sohasem Ichet!
A szuronyok ereje a valésigban semmit sem old meg: A visszajara
forditott szellemiséggel, — hiszen végsd értelmében ez a Gonosz —
csak a’szellem szférajaban lehet szembeszdllani, a gonoszsdgot csak
josaggal lehet kiirtani a vilaghol, Az elnyomé erészakot csak az
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erdszaknélkili szelidség erkolesi erejével! Mert minden erészakossagban
az ok és okozat ingalengésének kérlelhetetlen torvényszerisége telje-
sedik be, csak az eré:zaknélkiliség szabadit ki a kauszalitis kérfor-
gasabol és vezet el a tiszta szellemi szabadsdg birodalmaba. Hogy
a Gonoszt valoban le lehessen gyézni, meg kell semmisiteni a mé-
diumot, meg kell semmisiteni azt a talajt, amelyen a Gonoszsig .
tenyészik! Tirsadalomethikusok, kolték és profétik ezt mar régota
hirdetik és a Duhoborzok és a ,Non resistance® szektidjdban ez mar
kezdettol fogva legfelsabb éietigazsig, De a Gandhi mozgalom révén,
ennek az igazsignak -a félismerése — egész népfajok és nemzetek
kincsévé lesz! ‘ ~

" Es hogy Tolsztoj elmélete, valamint a Duhoborzok hitvallasa

nemcsak utdpia, hanem megvaldsithatd eleven életet rejt magaban,
— ezt épen a Gandhi mozgalom sikere lesz hivatva bizonyitanil Es
ez adja meg ennek a mozgalomnak ast az Oridsi térténelmi jelents-
séget is, amelyhez képest minden egyéb politikai esemény és minden
mas népek és nemzetek kozt fellobbant ellentét, probléma, — jelen-
téktelenné torpisl. Mert mindezek csak kozeli célokat, mulandé ér-
dekeket érintenek, mig amaz mozgalom az egész emberiségnek a
gonosztol valo megvaltasira torekszik! Mutatja az emberiségnek azt
az dsvényt, amely a szabadulishoz vezet! .

Es ime Anglia, amely mindezideig valamennyi gyarmatallama-
ban annyi sikerrel tudja politikai céljait megvalésitani, — a Gandhi
mozgalommal szemben tehetetlent!l alf. A jol bevalt gyarmatpolitika
és az egész hypnotikus szemfényvesztés, amelyet a gy846 az elnyomott
megszéditésére és elkabitisira kalénben hasznidl, — India erészak-
mentes fegyvere elott a semmivé foszlik szét. Anglia felvonultatja
tarka-barka katonait, igéreteket tesz, engedményeket, de az amitds
mind e mesterkedése, a j6l rendezett nnepi kdrmenet, az Gnnepélyes-
ragyogd bevonulds Bombayban; az egész csinadratta: csistdrtokpt
mond ! Mindhidba! A hypnozis haiistalan. Az Snnepi mamor élet-
telenné dermed. A tréndrokos fogadtatdsara kirendelt nagy térténelmi
staffazs; a , lelkes India* sztrajkol, minden dekorativ torvény ellenére!

Az angol imperializmus tehetetlensil all Indidval szemben és a
médium, amely hatalmanak kifejlési lIehetdséget, valdsagot kolesonodz-
hetne, — elparolgott.

Természetes, ez nem azt jelenti, hogy India kizdelme Anglia-
val egyszersmind azonos az Igaznak a Gonosszal vivott parviadalaval
aftalaban! Az indus naiv elgondofdsdban  az erkoélest harc még a
nemzeti kizdelem képében tiskedzodik vissza. Es igy az indus szd-
mara minden ami jo, indus és minden ami rossz, angol. Ennck
részben az is oka, hogy az évszizados nemzeti elnyomds kovetkez-
tében India még nem érett meg sajat szocidlis problémdinak a mér-
legelésére és hogy az Igaz hirdetéje Indidban még nem ismerte 61
azt az elnyomét, amelyet az indus nép kasstrendszerével ennentes-
tében hord! Igy tehat ma még az indus egész kiizdelme a Gonosz
ellen, — kifelé¢ iranyul a nemzeti elnyomé ellen.

De itt viszont nem szabad clfeledniink, hogy a nacionalizmus
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a Keleten egész mast jelent, mint Nyugateurdpaban. Az indus nemzeti
eszme lényegében misztikus-vallasos jellegs €s nemcesak politikailag, de
ethikailag is az indus népnek erkélesi feladatira vald elsé rdeszmélése.

Az indus szamdra ma még India az egyedili kisérleti talaj,
" melyen az altalinos emberiség problémainak megoldasit megkisérel-
heti. De 4gy Gandhi, valamint ellenladbasa Rabindranath Tagore is,
kalon utakon haladva ugyan, végsd cél tekintetében azonban egyek,
— miris munkdban vannak, hogy az ind nemzeti mozgalmat olyan
tisztuldsi pontra juttassdk, ahol a nemzeti féladat mindinkibb meg-
kozeliti az altalanos emberiség kovetelményeit. Az indus nemzeti ideal
nem ellenséges harckészség a mas nemzettel szemben és nem mé-
lyiti el az ellentéteket, hanem inkdbb magas hidda ivelédik, amely
_a nagy egyetemes emberi testvéresiléshez vezet.

Joggal vetddhetne 6l az a kifogas, hogy a bojkott harci esz-
kéze, mert ez a Gandhi mozgalom Iényege, sem felel meg tteescn
a tiszta eszme kévetelményeinek. Es valoban a Gandhi mozgalom is
magan hordja a gyuloiet eredend6 banének atokbélyegét. Bo;kott,
elvetése mindannak ami az ellenségtdl ered, természetesen még a
gydlolet jegyében all; de ebben a harcformdban a gydlslet mar puszta
demonstraciova gyongult, a harc szellemi térre tolodott at 'és ezért
— Gandhi bo;kottmozgalma az els6 nagy tanusigtétel a szellem
diadalmas fegyvere mellett. A ,,Non-violance® a vér nélkali kizzdelem
4j hitvallasa ez!

India feldl az emberiség 4j hajnala pzrka.d reank, Az indus nép
Gandhiszellemében halad nemzeti fe;lodése utjan és az indus ifjusig
Tagote szellemében nevelédik a j6vé emberévé. Es Rabindranath
Tagore abban a torténelmi pillanatban, amidén a nemzeti lelkesedés
forradalomba lobban f6l, odakialt tamtvanyaxhoz »Vajjon ez a sz6:
nemzeti szabadsig megéti-e, hogy érte erkélcsi szabadsigunkat al-
dozzuk fel? Nem ¢

Gandhi ¢és Rabindranath Tagore is az indus szellemtsl vannak
athatva, de jol tudjak, hogy az angol jarom alél valo fslszabadulas-
nal van még egy magasabbrendis szabadsiy is: az erkolest szabadsag!
A nemzeti szabadsdgért minden dldozatot meg szabad hozni, csak az
erkolest szabadsag 4ldozatit nem! Es Gandhi India félszabaditisat az
erkolcsi eszme foladasa nélkdl, tehat vér és erészak nélkil viszi keresztiil,

Az angol uralommal valé elégedetlenség kovetkeztében Indidban
természetesen csomo’ olyan elem is a nemzeti mozgalom sodraba
kerislt, amely a mindenadron valé folszabadulas mellett foglal allast
és erészaktdl sem riadna vissza, hogy az angol igdt lerazza.

‘De mégis 7 millié folkeld maris Gandhi koré sereglett és azok
szama, akik Gandhi példajat kovetve India szabadsigat erdszak nélkal
akarjak kivivni, — nétton-nd. Es a gyédzelem is, gy latszik, az 6
oldalukra partol!

A tavol Azsia, Ezeregyéiszaka 6si birodalma ma ujbdl példat mutat
Eurépanak és az emberiségnek, hogy nép hogyan emelkedhetik nem-
zeti eszméinek f6laldozasa nélkad a hare, erészak és gydalslet alacsony -
szférajabol — az emberhez méltobb békeszeretet tiszta magassigaba.
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NEMET MIHALY VERSEIBOL

ESTI ENEKEK
PROLOGUS

Otvoznék sok, heves, filledt szonettet antik serleggé,
vad orgiat is festenék, poginy és biiszke képet,

de nem tudom, 6 szinek szine, vérvords, keverlek-¢,
vagy lelkemet fehér fogakkal 18t cafatta téped?

O szinek szine, vérvdrds, erds és méreg, tazpokol,

te vagy a vétkek, atkok és szerelmek ldzas alja,
amely nyugodt mezék bozétos mélyén sunyin bujdokol,
de éjszaka a hdst, a testet istennek vallja.

O vérvords: arany gdg-tronuson lobogjal meztelen,
a csipéd, melled, térded és szemed legyen parazna:
a porban fetrengnék én tészegen, hérégve, esztelen

és sapadt arcom vérben, konyben, banben, botban dzna,

v L

“Tagadd szivem e lihegd sorokat,
tagadd, tagadd, most légy etetnek,
és idd mohon a lelki his borokat,
borat a kinzott embereknek,
Tagadd szivem e lihegé sorokat,
darécban koéborolj el messze:
vezekld 14z, az esti ég borogat,

ki tudja, gyogyulisod lesz-e?
Tagadd szivem e prologust, idegen
neked 2 szine és a laza,

tagadd szivem e prologust hidegen,
mint anya, ha fidt magazza.
Tagadd szivem, az ize nem a tied;
mi jatszadoz idegeiddel?

Az a szemét, ki rongy vackdba siet?
Beteg a kinja, kéje, hidd el.

Vagy a kaszirné, aki tiszta cukrot
s likdrés diveget rakosgat,

kihez rohogve gavallérja ugrott,
mikor 4jultan ésszeroskadt?

Vagy mézes iz, szin, illatok kaossza?
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Krajciros parfiim, olcsé festék,
szegényes, gytrt drogériabol hozza,
hogy meglocsolja vanyadt testét.

Hidd el szivem, hidd <l, ez mind idegen,
6 hidd el, most ne [égy eretnek

és idd ma lelki hds bored, hidegen,
borit a kinzott embercknek.

2,

Sok terhes, sz8ke, éré6 délutinon,

vagy salyos este, nézem két kezem,

s mint banés oltitlépcsén, szidnva binom,
hogy vélik annyit, annyit vétkezem.

Mert jo két kéz: ha rajuk hull az arcom,
agy 6rzik, mint remegd, gydrt bokor

ha rejt fehér vadat a szomjas harcon

és élni 2Grés, langolo pokol )

I'ng sirnak lazadé téboly-viharban,
ha dds, vonaglo testedet legyézik,
hogy én t6lik mindég csak azt akartam,

tegyék 6rémtanydva tiszta dgyam :
pedig jo. volna késé, rozsdas 6szig
nyugodni, simogatni csendben, ligyan.

30

Lanyha, beteg ldzas este;

gyotrétt fak zokognak a cséndben.
Valaki az utat kereste

és beletévedt egy sitket sirba.
Sotét imak vonaglanak a sebes nyoszolyakon
és zsoltarok vezekelnek sirva.
Csitts

Jajdulé vonatok robognak.

Csitt

vérz6 maglyak lobognak.
Galambok vére sérlegbe csorog,
mint a részeg bibor borok.

Csitt:

tavol

valaki halalt szircsol

mérgek borabol.
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40

Add a kezed:

oly j6 annak, aki boldog
nézd, a citromsarga holdban
zokognak #szkés, véres foltok.

Add a kezed:

szeliden hull a tért vitdgok szirma
"nézd, ott dgy lobog egy messzi csillag,
mintha_csurgd vért sirna,

Add a kezed: .

a varos lomha, mint egy gyotrétt kripta,
nézd, valahol egy lampa virraszt,

mint édon varak sebzett titka.

Add a kezed:

az életet elfelejtem,

nézd, lazas csillag bukik az égrél:
" banatomat a szivedre ejtem.

50

Tavoli mécsek lobja, banatok ize fanyar kupaban,

holt szivek dszke, 16t gyiimolcsdk etds arémaja nyersen,

vérbezilaltan ; arva, hos trubadur szeliden alazza

messzi kezedre halk szivét: neked Opium ez a versem,

mit elalélt tadodre szivol az esti piros tébollyal,

hogy remegé gesztussal hatsed az ajkad, a szines lazat

és 'setéd hajadat kibontsad a hold beteg aranyaban,
mely betegebb, mint a hajnali hés aldzat.

6.

’

En is beteg vagyok, az esték tort betegje,
ki messze méliz lomha lampafénynél:

a siket élet mélyén gazdag mivis kincsem
hova kallédna el, ha Te nem élnél?

Mert kincset 6rzok, tejtett, draga diadémot,
rubinja vérem sebzett, ég6 cseppje,

"aranya vagyaim boranak szdrt zamatja:
engedd, hogy érett ajkaid belepje.

Engedd, hogy a kezedbe ejtsem homlokom, mert

az élet atka este tépve jajgat,

engedd, hogy dds hajad firéssze most az arcom,

engedd, hogy csokoljam két aldott ajkad.
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EPILOGUS

A felhok lomhéan ringanak,
a hold aléltan csavarog,
eltévedt, messzi, r6t hajon
zokognak vétkes csavarok.

Most megtalaltalak.

A mélyben sirnak has halak

és sirnak karcsu, tort hidak,
a homlokom, a két kezem
s az ¢éj, ki méreggel itat,

De megtalaltalak.

A ucca mér kihil,

az. este meztelen,
a hold kodbe ful,
az este laztalan,

Most megtalaltalak.
Sa ha,jad izét Orzém,

a szemed izét 6rzom,
az almod izét 6rzém.

 Most megtalaltalak,
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TEHERBEN
Irta: MAROT SANDOR

Talan tiz esstendds Iehettem, amikor megismerkedtem vele.
A baratsigot velem egyidés Aron ocscse kozvetitette. Aron maga
‘is misztikus, majdnem emberfolotti Iényként allott eldttem, nevetsé-
gesen aprd, vézna, csirkecsontu alakjaval. Tulajdonképen piszkos és
elhanyagolt korcsgyerek. Atlatszé szitabérén a kék erek dgy atottek
at, mint mocskos ablakon a Iégynyomok. Tompa szalmaszin haja
kusza csomékban tornyosodott cukorsiivegszeris fejebdbjan és idénkint
fanyar, ecetes taplalékszag parolgott ki vedlett ruhazatinak rostjaibol.
Undorcdott 2 mosakodastol, de én szercttem, st csodaltam és zsenge
fantaziam kodében megnétt ez a koldusok esti parolgasabol kisar-
jadt emberselejt. Szorongé izgalommal, ¢j és ¢j szenzdciokra valo
szomjusdggal virtam a szombatot, amikor Aron, olméds, aggastyan
. léptekkel beszédalt hozzank, hogy a hétnek ezt a napjat leegye.
Lopva néztem ilyenkor keskenyrenyult, reszketeg djjait, amint a
" leveseskanalat, az ingyenkosztosok méla illedelmével sétiltatta a
szdjdhoz. Olykor rimmosolygott faradt, beteg arca. A vértelen szij,
mint siifetlen tészta, hazdédott a file felé és széles lapatiogan vastagon
dlepedett a megkovilt zoldpenész. Senkije nem volt, csak egy
rongyokbavarrott 6reg nénje, akirél szentéil hittem akkor, hogy
hetvenéves kordban joheteit a viligra azzal a pokhiléra térdtt papa-
szemmel, mely strimflibéléssel nétt az orranyergére . . . Kialté éhség-
tipusa volt az idék riadt és nyulés szegénységének, anélkal, hogy
akkoron és ebben a negyedben ez nyomaszté eseményt vibarzott
volna. Az egész varostész a pincelakisok és atjar6 alagutak sorozata
volt. Ennek a ragadt szegénységnek, éppen dgy, mint az akkori
id6k hdjatnevels, lusta jolétének meg volt a maga kilén, 6si patinaja.
A belényagodott 6dukbol parolt cékla, fott krumpli erjedé szaga
gézhullamokban birkézott {6l a hagymaval és az egész illatkonglo-
. merdtum, mint repedt edényteték alol szabadult nedves foszlany
kerengett, Uszott az orrnyilason at az agyvelébe, hogy tizesztendék
multin s, az emlékek fidkjait pattantsa ki és vonszolja maga utdn...

A stppedt pinceturasoknak is megvolt a patricius negyede:
~ ahol keshedt és nydjtozkodé mesterek forrasztottak, kalapaltak, eny-
vezték ossze a napi forinthuszat, mintha csak titkos kartell szovodott
volna kéz6ttik, hogy ennél egy garasnal tébbet nem csiholnak ki
telisz6r6s és vastag erit karjukbol. Az aranyeres szabd, a gyomot-
bajos suszter, a részeges koporsokészitd asztalos egymds nyakin
lihegett, Kohogésitk lehelete és gyilkos gombiéja épp tgy vandorolt
it szomszédolni, mint életitk minden moccanasa és ha a részeges
koporséasztalos a feleségét verte, az asszony sikongd orditisa kozos
volt a suszterné vajjadasaval s esztendénkint, az évszak perdilések
pontossagaval meghozta a pincelakdsok ujabb gyimélesét... A szabo



218

végenélkili futyilése volt a kozos muzsika, a puldjaba aggastyano-
dott vajszinii szatécs volt a hitel, a fizetes ponyvaregény pedig jart
egyik lyukbél a masikba, mint kézenmozgd pinceirodalom. A Iaka-
tosék sparherdjanal az ingecs midjpaprikds siistorgott-kozmasodott,
egy lépésre a kariyas szobapiktornal halott volt a vasdgyban. Sohse
volt bizonyos, hova pottyannak be: keresstelére vagy temetéste .. .

Es kovacsoltak-kalapaltadk mind vékonyabbra ezek a vakond-
emberek életik lapos piculait, amig a letort feju lampasban elfis-
tolgott a bixdés petroleum utolsd cséppje, amig a pincepenész, az
odvas- nyxrkos malter, vagy az krakogd gabonasnapsz ki nem vagta
tidejilk végsé porcikajat.. .

Azért dertisen és vidaman szikrazott le itt a nap, fecskék pilo-
" taztak, szerelmesek vonaglottak nyaranta estende a kapuk alatt és
halszagu piaci reggelen szoknyas, lompos trombitasok pletykakirtjén
harsogott a meglepett szerenddok és csaladi csatik szindus meséje.
Nyaranta, aprd valtozatossigok és 6romoék idején egy hirtelenbe
szakadt zapor ¢j orcikat és friss eseményeket hozott. A lyukak
ilyenkor nyakig farodtek és mihely, lim-lom bator hompslydgve
indult neki kalandos, tengeri utjara. Az asztalos féligtakolt kopot-
s6jat szerelmesen fonta it a mesterasszony menyasszonyi koszordja,
amit a zalogos visszalokstt; toprongyos ferdenyaku cipék, barna
faja inga-bélesok, tarkaveres cihdk, ezerszinii rongybél mozaikozott
ciganytepihek, kilukadt teknék, oldalbavagott siffonérek, fonott ke-
reszteld gyergyak, grajzlerszamlak és ki nem terndzott lutricédulak,
garmada flaskak, lerdgott kukoricacsutkik, pelenkak, rodhadt savanyu-
kdposzta tocsdk, libatoll, sepritk és gulardivizes dvegek dszkaltak
driga bara.tsaggal imbolyogva, szeliden a lagunikka valtozott utcdk
keresztjén, Folgyart pendelis visongd asszonyok, kovérhdasu [absza-
raikkal, alsoruhas férfiak gazoltak és harcoltak és kiromkodva ha-
lasztak hitlendl elfuté mmdenseguk utin, Nagyokat rugtak kézbe
a mezitlabas gyerekek 6romein, akik papiros hajoval, gydarodeszka
tutajon csolnakaztdk at a pompas idéket. ..

Ertefele laktam én és baratom az Aron ...

O volt, ki rejtelmes és rendkiviili emberként tornyosédott
gyermeteg képzeletemben.s belédobbant szivembe a varakozé 6rom,
mikor gyéngéden végighdzta tenyerét a szdjan és odaszolt:

— Gyere el mihozzank ...

A pince, ahol Aron lakott, a csoddik Aladin-batlangja volt és
a szertefoszlo, elavasodé nyapicka, vagyaimat és lazas ambiciom
titkos tiizeit testesifette, mert Aron bdvész volf, életem elsé és igazi
nsvarckiinclerje. Eresztem, hogy a vér erésen a halintékomra szorul,
amikor dohos :alsészoknyak és aporodott szemetek sotét 24gabol els-
kotordssza maga—fabttkalta rejitelmes eszkozeit. Kettds pappendekli
tolcsért, ami alél eltimik, elsvundol a radirgummi, réznégykrajcaros,
kekeris Giveggolyo és egyeb kincsek. ‘Amulé szemem falta a tintaval
feketére mazolt kockdt és Aron reftenté gégés lenézéssel csak rd
fehelt és — sanzsé, passé, mars — a kockiak mind kisebbre torpiiltek
a tollszarbol készislt bavészpalcdja hatalmaval. A megrogygyant
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agyagkemence mogdtt, ahol éjjel-nappal fatt kukorica és salt tok
vendégeskedett, riadt setétben masé-alakokat tancoltatott a levegdben,
idénkint ijesztd fények lobbantak fol, kitométt békak ugrandostak az
fires térben és naiv, tiszta gyermekszemem dehogy is ltta Aron sunyi
mosolyat, amint zsebébol a fekete cérnat rangatja... En csak a bavész-
palca mozdulasat néztem és pirosiofilem mohon itta be avarazsszavakat:

— Sanzsé, passé, mars ...

Aronnak 6rdogruhaja, hegyes bohoc-sapkija és idomitott bolha-
menazséridja is volt. Anyagban, az utébbinal bs valasztéka akadt,
de Aron szigoruan csak a legtehetségesebbeket nevelte és képeste kil
Leforditott vizespoharban tartottik a bedresszirozott sampion-bolhak
nyaktéré mutatvanyaikat, Parinyi circkkarikdkon ugraltak keresztiil
a fiirge mavészek és apro létrdcskakon salto-mortalékat és vidam
pirdetteket vagtak ki o ’

Foldszagu tavaszi délutinra Aron friss szenzacidkat igért, de
svindlizett. A két krajcaromat elvette és becsapott: nem mutatott
semmit. Malét majszolt, vendége volt. Itt dsmerkedtem meg Fricivel.

Pompéasan emlékszem rd ma is, késobb pedig, mikor az Ohnet
regények himlobetegségben voltam, ,Paris kirdlyd‘ban revelalodott
ekszterribrie. Nyulink és torékeny volt, keveset biccegett. Arinyosan
vézna torzsén élesre faragott fej nézett keresztisl az embereken. Hulla-
mos, lanyosan sz6ke haja, kristilyos szeme, szdjanak vékonyan rajzolt
ive rokokké ramaba kivankozott. A legszebb pepitaruhit rajta lattam
elészor. Csodaltam rozsas, idonkint szdzies piruldsba futd bérét s az
aranykés pelyheket, mely serkend szakillnak kérvonalait mutatta.
Billentyiis ujjat idegesen doboltak laza nyakkendsjén. Frici mdavész
volt. Fests. Egy vidéki rajstandr legyezgette sajat hiusigat, hogy
folfedezte a kocbol nétt zsenit és lovagolt a vastaglejis varosatyak
lelkiismeretén, hogy Fricit kalfoldre kildjék. Rabeszélé rohamanak
két Gtekartydja volt: hogy a fiatalember drva és — sitketnéma. ..

Arontdl aztin lassankint elpartoliam; bavészmutatvinyai, ido-
mitott bolhai kidregedtek, tizenegy esztendds intellektualitisom ha-
talmas ivben réppent egyet: és Frici hatalmaba keriiltem. Lelkem
valtozékony és hajladozé lemeze az 6 alakjihoz, finom kezeihez
tapadt, amint szerelmesen cirokazott a kifeszitett vaszon tikérén és
a sivar semmibsl dmulatos alakok nemzédtek vorss festékek vérén.
Felhoket lopott az égrél, vagtato folyokdk hasét éreztem és kodos
hegyek, fantazias, éjjeli almaim titokzatos abrai szilettek tigra nyilt
szemeim el6tt. Engedelmes inasa, famulusa és baratja lettem egy-
személyben, Ellestem beszédének tagozo teknikijat, olvastam arcinak
grimaszkjabol, ismertem gondolat-mimikdjinak rezdilését, Amint
becsapta festékes kazettijat és két ujjaval sajatsagos kort irt felém,
tudtam : most megyink — Fannyékhez. .. *

IL

A rettentd tazfaltol és egy szobas partajokkal kérislbastyazott
udvar végén laktak Fannyék, O és nildnil vagy négyesztendével
idosebb testvére: Rézi. Mindaketten hdzivarrénék ¢és mindaketten
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némak, Idejirt Frici, gyakorta skicckonyvével, vaszonzacskés hege-
diivel hona alatt és én kullogtam, mint haséges arnyéka. De ide-
terelodott, tikkadt és Iégyzsongé vasdrnap délutanonkint két rozsaszin
leanderfa kéré az egész némakoldénia, vagy hirom rosszul 6ltozott
fiatal leany és ugyanannyi mérges szemis fiatalemter, Egyedil nekem
adatott meg kozulik a nyelv és a hang velemszilletett szabad és
tiszta muzsikdja és én voltam a legcsondesebb, a legnémabb ebben
a bizarr tirsasigban. Ok egymas kozott mozgalmas és szines atta-
kokat vivtak, Szdjuk pergd gyorsasiggal mozgott, kezisk sziinetnél-
kili munkdban s ujjaik, mint Geilt kototak ezredrészpercenkint
valtakozé figurdkat irtak le. Egy hirtelen mozdulatra ldzas csoportba
bajtak 6ssze, tulértelmes szemitk fénylén és csillogon kapcsolodott
egymasba, mintha moho ¢hséggel akarnik kikaparni egymds agyabol
a mondanivalokat, miel6tt az még a jelek abécéjén vilagrajott volna.
Pattanasig megfeszalt figyelésbe voltak préselve. Arcuk izma, szem-
6ldokik ive, ide-oda rdngatddzd vigyazallasban lesett, sét tagulo
orrcimpajuk, hajuk szila, a pupilldk foncsora, labuk ideges kap-
kodasa is alfandéan korrespondalt, kérdéseket és feleleteket dobott,
kozben ujj-motoldikban koncentrilodott legfobb Marconi-telepik.
Débbenetesen érdekelték egymast. Eletiknek egy heti szenzacioit
siistordgve robbantottak ki, omlstt zuhogott, mondanivaléjuk meg-
‘eredt csatornaja és Motze-jeleik, képeik virtustinca kabulatba dén-
tottek, Rekedt-rikacsold nevetések hérdiltek fol kozben, A férfiak
gyakorta nyelvitket 6ltogették’a linyok fele, azok ujjukat hegyezték
cstfolodva és hivelykjiket orrukhegyére illesztve ... bdd ... sza-
marat furulydztak nekik., A délutdn rendszerint kreskenddba, viharos
jel, kéz terrorba, groteszk ajkbigygyesztésbe fulladt és amikor riadoz-
tam, hogy egymdas hajanak esnek: heves csékolodzasba és meg-
roppantd 6lelésbe borultak: A némak bacsdstak egymaistol.

I

Frici megkapta a stipendiumot és mint villamosszikra futott 4t :

— Minchenbe megy ...

Duzzadd krémesek és testes habos rollnik piknikével bacsiz-
tattak 2z udvaron. Stencl, a nyomdasz clhozta kerek Arizon-verklijét,
a lanyok pamut ,,strucnit’ koétottek Frict kézcsuklojara.

_ A némak mulattak és csintalankodiak. Sokszor nevetve néstek
ram a gyerekre, és piruld sejtéssel fogtam fol a tekintetet: mi keresni
valod itt a némak kozott, Akkor sem, ma sem tudom miéet; maradtam.

A vigado piknikts] csak Frici ¢és Fanika vonult a tazfal mogé.
Frici. a ,,Kékszakalls herceghsl* jatszott hegedijén, Fanika alt a
samlin, a laba mellett. Két, pirosra fujt kezét csiggedten az 6lébe
hervasztotta. Hallgatott és topazzold, rovidlatés szemet a foldet ku-
tattdk. Idonkint Frici dobott egy-két jelet, négy ujjavval folfele
mutatott, mintha messzi kédsknek vonalait, egy 4j vilig meséjét
— tal a leandereken — akarna korreografilni. En gyermeki sunyi-
saggal figyeltem. Fanika sziskalt vallain rintott egyet, a foldet néste,
a kimerilt és a piknik izgalmaitol letort némakat, a nyarrégi alko-
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nyatot. Frici megesékolta a kezét — bacsazéul és Fanika a szobaba
sietett 1dmpat késziteni. En is készalédtem, amikor Fanika az ablakon
atrantott egyet kabitomon és mutatta, hogy gyufat kér. Akkoriban csak
»gorégtizes-gyufa volt nalam, ast bevittem, Fiatal életem elsd meglepe-
tése akkor ért. Fanika szorosan atslel, két tenyerével gércsdsen szori-
_ totta fe arcomat és oml6é kdnnyeinek sosja belécsordult a szamba. Rozsa-
szin nyelvecskéje nehezen fordult és szdjiiregében maradt a suttogdsa:
A Frrih-ci... El-men-a Frrih-ci...
! *

Csipett 6szkor lejarogattam még a két némahoz egy kis hirt
hallani Manchenbsl. Fanika ilyenkor c:6ndben mellém lt a samplin,
mint a piknikes délutin, amikor Frici a Kékszakallu hercegbdl hex
gedalt. Jo darabig is elaltink igy a biztos szotlansigban, Szemben
-volt a lakatosmihely és Gyula a vasott inas. — 6si ellenségem —
gunyos vigyorgassal verte-csenditette a tiizes vasat az allén. Fanika
dlében rengeteg lim-lom. Fekete selyemre, arannyal himzett monog-
ramm, a Frici monogrammija. Tdzpiros nyakkends, meleg sil, mind 6
_ készitette, Egyenkint vette eld, odabecézte -az éSlembe és féloldalt,
varakozon nézett 6l ram, kalénds, topazszin szemével. Mindenre
kalon bokolt a fejem ...

Nagyon szép . . .

Kicsit mosolygott és folbatorodva szedte elo a tobbit. Hegedt-
takarot, stikkelt csipkezsebkendét, papitbol vald rézsat, birsony arc-
képtartot és egy képes lapot: Manchen tajképe. Egyitt bamultuk a
folnyulé hizakat, lent a liliputi embereket, keringd omnibuszokat,
viharos felhSben s74il6 madarakat, a német bélyeget és Finika ujbol
ramtekintett, én bologattam s magam is jelekkel gesstikuldltam,

Szép, nagyon szép... Nagyon... Fanika szeme . teleborult
gyongydz6 melegséggel és lagyan, drigin, anydsan végig simogatta
a kezemet, Erintése esdekelve telegrafalt:

Gyete el maskor is...

* .

En megérestettem... Kézvetlen karicsony elétt volt. Szokatlan idé-
ben, hétkdznapon, két néma bardtié siirgott a lakas elstt. Osszerancolt
bomlokkal, kipirultan, meg-megalltak, mintha tanicskozninak. Oriiltse-
besen jart a kézmotolajuk, elipsziseket és mérges kockakat vajkaltak a le-
veg6ben, Ram se hederitettek, sét az egyik durvan feIretoIt az ajtobol.

— Valami rendkivisli esett...

Arvan és tanicstalanul dermedtem a hidegben.

— Valami rendkivili...

A rozsaszin ablakon at szokatlan hang siiritett ki a némik szo-
bajabol: éles és tisztan rikolto friss emberi sirds. ..

Gyula, a vasott lakatosinas — ési ellenségem — oldalba len-
ditett és vihogva kialtotta filembe:

— Mit allsz itt te mafla?! Gyereke szilletelt a kuka Fininak...

Ugy éreztem, mintha beleégnék a decemberi hidegben... Hogy
fejem a tizes vas az allén és Gyula inas cserdilve csap ra egyet a
félelmetes kalapacscsal., ..
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SZAMADAS, KONFESSZIO, EPISZTOLA, MEDITACIO
\ Irta: CSIKI ENDRE

Szdmadis

Eletrajz helyett. Véletlen kilssségeket felsorolni: értelmetlen
és értéktelen dolognak tartok. Amit az életembél Iényegesnek gon-
dolok, egy 4t, amely a végtelenbe visz; egy ut, amelyre akkor
Iéptem, amikor el6szotr sejtettem meg az élet valodi éstelméi; egy
4t, amelyen hitem szerint lankadatlanul fogok haladni elére, végsé
lehelletemig, Ez az ot a lelek atja, egy belsé ot, amely lathatatlan.
Ezt elmondani probilgatnom: minek? Aki nem jarta még, meg nem
értheti. Aki utitdrsam, ismeri. Es rdm ismer s én 6red és tudni
fogjuk : testvérek vagyunk. ' ‘

Testvétem, nézd, én itt tartok az dton. Nydjts kezet.

Konfesszié

Béke, j6sig, megértés, emberszeretet.

- Az emberek jok. Ne mondd, hogy bantani és kinozni akarjik
egymast: nem igaz. S-ha mégis ezt teszik: nem tudjik, mit cselek-
szenek. Talin gyongék, talan tudatlanok, talin szerencsétlenek —
mit tudom én. Elnyomorodott a lelkik, bilincsekben vonaglanak,
nagyon kinlédnak s kinjukban — nem tudva — kinozzdk egymast.
Nézni és megértent kell dket s ha éppen kikerilhetetlen : védekezni
ellenitk; azt is Ggy, hogy nekik minél kevesebb fijdalmat okozzunk.
Néha-néha, nagyon ritkin és nagyon keveset, enyhiteni is Ichet
a kinjaikon, Erdemes megtenni, mert a legtisztabb 6rom. Nem sza-
bad semmit azért tenni, hogy halat kapjunk érte. Aki azért segit
embertirsin, mert halara szamit, mindig rossz dzletet csinal: azt

fogja érczni, hogy nem kapott semmit, vagy legalabb, hogy a hila
- csekély az aldozatért. Aldozat, aldozatkészség: ostoba, tires és tar-
talmatlan sz6. Aldozatot Lozni nem nagy dolog, ezt mindenki meg-
teheti. Nem hozni dldozatot: ez mélté és cmberi. Segiteni, ahol
Iehet, puszta josaghol, magdést a jotett 6roméért, de sohasem dgy-
nevezett aldozatkészségbdl. De jol vigyazzunk, testvérem: a segitést
— a legjobb szandéku segitést — nem szabad életprogramma tenni;
elfajul, 6nkényeskedéssé, erdszakka valik, temérdek kin és fajdalom
forrasava. -

Segiteni nagyon vigyazva kell. Soha ne engedjink a forrén
telbuzdulo részvét elsd lazrohamanak: ez hamis dtra visz. Joézan,
hideg értelem kell hozza, amely pontosan szamot vet azzal: mit és
miért tesz; ha az eredmény nem fedi a szamitast: izgalom nélkil,
havos tirelemmel megkeresni s ha lehet, korrigalni a hibat, Ha nem
. lehet segiteni, minden szemrehinyads és onkinzas folosleges, tehat
kikaszobolends. :
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Kételességeink csak énmagunk irant vannak. Masokra kote-
lességeket ronunk nem Iehet, masok kételességeket nem rohatnak
reank., Embertirsainkon segiteni csupan 6rém, de nem kételesség,
amit barki is kovetelhetne télink, Epentgy nem lehet kételesség az
onként felajinlott segitség elfogadasa sem. Ha valaki a felajanlott
segitséget visszautasitja: ezért megbantoédni s ezt halaﬂanngnak
tekinteni nevetséges és gyerckes érzékenység, ami semmi jora nem
vezet. A hala csak énként és belislrdl johet: varni, kovetelni, ki-
kényszeriteni képtelenség, Halatlansadg nincs. Minden lelkiélet csupan
a sajat szuverén torvényei szerint lehet ép és teljes. Erészakkal senkit
sem lehet boldogabba tenni.

Masok segitését kotelességnek vélni: egyik Iegburkoltabb, tehat
legveszedelmesebb formaja a benniink lappangé 6si szenvedélynek,
hogy embertarsaink folott hatalmat szerezziink. : \

Testvérem, tiszteljizk mindenekfolstt a szabadsigot: a masokét
épugy, mint a magunkét. Aki masok folétt akar uralkodni, rabszol-
gija lesz énmaganak,

Episztola

(So[edadnak uzentemn wolna ilyenképen, akit régen kerestem, pedilg tudom : velem
és bennem wan mindérokkion)

Mint egy régi-régi kedves ismerdst, gy 3dvozlém az éjszaka'.nak
ezeket a draga Orait, Mint egy régi-régi meghitt baritot, dgy ko-
sz6ntém a magdnyt, egyetlen huseges tirsat “életemnek, aki mindig
velem volt s aki megtanitott rd, hogy az életem szép és ttees, aki
elvezetett magamhoz és aki megmutatta, hogy bennem is él a josdg.

Kedves — nem tudom, hogyan széIitsalak a maginynak és a

- megilletédott magambaszallaisnak e driga oOrajiban; elhessegetem

3

magamtol a szép szines, lagyan csenddlé szavakat, mert akarom,
hogy minden szavam tiszla és egyszeris Iegycn most; egyszerds, mint
az imadsag.

Kedves: igy mondom ezen az éjszakin, amely immdar draga
emléke marad az életemnek, barmit hozzon is a holnap vagy a
tavol jové. Kedves: most itt tilsz velem szemkdzt, igazabban, mintha

-szemtél-szembe lathatnalak, és én magamrél fogok beszélni, tiszta

és egyszeris lélekkel, tiszta és egyszeris szavakkal. Hallgass meg.

Az életem cséndes, maganos és szép. Te ebbél az életbs] semmit
sem lathatnal, csupan kilséségeket, gyarldsdgokat és gydngeségeket.
Ember vagyok s talin kevésbbé rejtem el magam, mint sok mds
ember, akinek az egész élete rejtézkddés. De megtaliltam valamit,
ami teljessé, harmonikussd és nyugalmassd teszi az életemet, amit
oda nem adok senkinek semmiért, s amit soha senki el nem vehet
télem: hittel hizzem, hogy megtaléltam az dtat, amely a szabadsag-
hoz visz. Szabad ember vagyok, mert hiszem és akarom a szabadsagot.

Es még valamit talaltam. Meglattam azt, hogy minden ember
lelke mélyén ott szunnyad a josig; és annal boldogabb és szabadabb,
minél tébbet tud ebbdél a kincsbél folmeritent és napfényre hozni,
ebbél a kifogyhatatlan kincsbél, amely annal gazdagabba tesz, minél
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tobbet juttatunk beléle méisoknak, Es megtaliltam a jésigot ma-
gamban is és mdr ezutan az életnek egy céljit és egy gyonyoriségét
ismerem: ezt a josigot ndvelni és mindig teljesebbé és tokéletesebbé
tenni magamban. Es igaz szivvel és kételkedés nélkil juttatni belsle
annak, aki igaz szivvel és kételkedés nélkil fogadja.

Most pedig o6sszegytijtok magamban minden josigot és nézd:
milyen egyszeriien, milyen 6szinte Iélekkel kindlom oda neked. Vedd
el mind: hadd maradjon kétszerannyi nekem, hadd jusson szizszor-
annyi masoknak.

- Kedves: én nem dradozom: édvésségem vagy — és nem epe-
dezem : nalad nélktl nem ¢élhetek. Aki igy beszél, hazudik, s ha
4gy hiszi, hogy 6szintén sz6lt: még rosszabb, mert akkor sajit ma-
ganak hazudik,

Azt mondom:

az ¢letem Snmagdban teljes, hidnytalan és egész; s ami szépség
kivilrsl adédik még hozzd, az mar folésleg, ajandéka és diés pazar-
lisa a sorsnak. Es most itt allok és folnyitottam a lelkemnek minden
zarjat: nézz belém, liass meg és probalj megértent, Itt allok el6tted
olyan atlatszéan, mint egy pohdr viz, és megkérdem a sorsomat:
megadja-e nekem a legszebb ajindékot. En a sorsot kérdezem, nem
téged és a sorsom felelni fog nekem.

Szabad ember vagyok s aki valaha mellém all, hogy az életét
az enyémhez fazze, csak szabad ember lehet, aki nem fiigg senkitél
és télem sem, hanem szildirdan és biztosan tartja a kezében 6non életét.

« + + Kedves: neked tzennék ilyenképen, akit régen kerestem;
nem tudom, ki vagy és nem tudom, hol lakozol és nem tudom,
hallod-¢ a szavam. Ebresztelek: szolj.

(Kedves: isten veled. Velem és bennem vagy mindorokkén;
a neved Soledad. Béke és josag legyenek veled. Isten veled, kedves).

Mediticis

A legmélyebb életigazsigok mindig ¢jak maradnak. Miért?
Mett nem lehet oket tanitani és nem Iehet 6ket tanulni, Kiki a
sajat életébd! szdri le ezeket, ha 14td szemmel és gondolkodd elmével
€l. S ha belsdleg és lelke legmélyéig at nem élte: nem csak hitté és
hivé cselekvéssé nem képes érlelni magaban, talin még megérteni is
csak zavaros és durva megkdzelitésben érti meg.

Azért mégis hirdetni kell a hitet.
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~ EMOD TAMAS VERSEIBOL:

~ ADAM
Allok part nélkal, egymagamban,
Korl falepte pussta tenger,
Nincs mappa, délkor és delejid,
En allok itt: az s, az ember.

Adam van itt: az 6s, az Elsg,
A parttalan pusztiban allo, —.
Koroskoral vad faboritott |

Os pusstasig, tenger kaszalo.

Adam van itt: az 6s, a Monstrum,
Ithija nincs beszegve vérrel,
Diluvialis davadak keézt

Szent langolast gyujt egy gyokérrel.

Adim wvan itt: az 65 Maganyos,
Nem jar csordakkal és rajokkal,
El egymagdban ¢és beszélget
A halhatatlan csiffagokkal.

Adam van itt: az 6s Kijatszott,
Bankoédva tant édenje vesztén,

Orok csalodd és csalédott, —

Sem nem 25idd, sem nem keresztény.

Adam van itt: az st Banbak,
A langsepravel sirig G1dott
Fijdalmas és fodetlen melli
Ember, kit isten sirni kaldott.

RIMEK EGY REGI FIOKBOL

Az elmuléd nap pirja mar vérds:
Bacsaverdfényt ringat a Koérés.

A viz felett araxﬁr diofa all,
A fan egy sargarigé kiabal.

Fent kert, veranda, vaj, virdg, palack,
Fehér asztallkin francia barack.
15
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Lent kis bﬁkéték, tarkak, hazaik:
Verbéna, szekfis, malyva, bazsalik.

Bent p:idimentbm, firhang, vén fidk,
Az ablak-félfan legyet fog a pok.

Utsk magamba’, csendben, egy padon:
Be j6 itthon, be jo itt Viradon.

Az elmuldé nap pirja mar vords:
Bacsaveréfényt ringat a Kéros.

VIRAGENEK -
EGY REGI LEVELESKONYVBOL

Szivem pitvarjaba rejtezett Violam,
Nyisd ki szemeidet, bujj el6 lakodbol,
Vaflaidon csiingd két arany karodat,
Hatyai nyakadat, -

Nyujtsd ki ablakodbol,

Kuldd ki pillangéjat kerti mosolyodnak,
Kertt mosolyodnak, lepke szemeidnek,
Mutasd meg barsonyat liliomlagyitd
Fehér mellecskédnek,

Gyenge kezeidnek.

Meg ne trettenj télem ha neven szélitlak,
El ne fuss elélem, ha beszélek Véled;
Senkiért sem vagyok, csak teérted vagyok,
Csak teérted vagyok,

Erted halok-élek.
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ELOSZO
Irta: RELLE PAL o
Szegény fiu} imbolygd denyék ... akkor este végig reszketett
a varoson, nesztelenil végig surolta a hazfalakat és sotét binattal
émlott el a végtelen utcakon. Elhagyottan, egyedil volt a csillagos
ég alatt, csak ballagott a haldoklé bolygok alkonyos palyajan, mint
egy halom emberpernye, vagy kilobbant fénykéve, melyet az élet
kegyetlenil szakitoit le az utolsé, nagy szerelem vakité égitestérol. ..
Aztin valahol a ligetben lehullott... félijultan nekidalt az
‘egyik finak, atkarolta fekete derekat, forro szajat ratapasztotta hisvos
kéregpikkelyeire és ennek az utolsé él6lénynek panaszolta el minden

6sszeomlo élet sird, nagy monoldgjat:. .. ,hat ezért éltem — ezért
szenvedtem, reméltem, kinlodtam? — ezért szerettem, verekedtem,
tanultam, almodtam és alkottam? — ezért!? Es most vége, minden-

nek végel¥ _

Sirt és faradhatatlanul mondogatta-a széveget, az ismert sz6ve-
get, melyet el6tte mar sok millid ember mondott el finek, fanak,
vitdgnak, az elsé idegennck, akit felszedett, s a kavicsnak, melybe
bolyongé dtjin megbotlott. , Hat ezért? ... ezért? !¢ .

Akkor mar harmadik napja, bogy egy sor irast se kapott az
asszonytol, Egyszerre magira maradt eldrvult életével és elszakitotta
mindentsl, ami az élet eleven mechanizmusahoz fizte, Két hete mar
csak az tartotta benne a lelket, hogy leveleket irt — Neki! Nappal
és éjszaka irt ... mindig csak leveleket, hossza, forrd, visszahivo és
panaszos leveleket, remekbe formalt, kinban cizelfalt mondatfiszérek-
kel ... semmi egyebet, csak leveleket. Mar csak ezekben a levelek-
ben élt az asszonnyal. Beszélt hozza a papiron ¢és ilyenkor hallotta -
a hangijat: beszélgettek. Ezek a levelek voltak az utolsé drotszal a
szerelem végtelen telefonhdlézatiban, melyet vad vihar tépett. Es
most ez az utolsé szal is elszakadt. Hirom napja egy sz6 valasz se
jott. Szegény fiu csak kialtott, sirt a sitket csendbe . . . minden 6ssze-
kottetése az élettel megszakadt.

A sok siras vihara utin mégis csak kiderilt a szivében: elba-
tirozta, hogy mégsem dobja el magatol az életet. Mindent elveszitett.
Ami még hatra van, amagyse élet: nem érdemes eldobni. Akit meg-
oltek, miért lenne még ongyilkos is a tetejébe? De irnia kellett!
Ha nem Neki, hat mindenkinek, bele a nagyvilagba, a holdnak, a
hazmesternek, szemkézt a toronynak, vagy az éreg trafikosnénak,
'mindegy, de irni kellett, mert megszokta és mert mar az egész ¢lete
nem volt egyéb, mint ez a megszokasa, Most madr olyasmit érzett, -
mintha a filozéfia csécsain jarna, magasan lebegett a sajit élete felett
és amint visszanézett, még mosolygott is. Tul volt mindenen, tiszta,
nyugodt és okos volt, amilyenek altalaban az emberek, akik el tudjak

15¢%
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“hatirozni, hogy elmennek innen. S a tébolyité fijdalomnak ebben a

szent megnyugvdsiban 6 is elindult, a szegény fiu... elhatirozta,
hogy megirja, egyszeriien lejegyzi életét, ezt a nagy, szomoru regényt,
egyszeriien beleitja magat a halalba, asztin... Aztin hazament, le-
alt és belekezdett nagy mdvébe, élete hattyadaldba. Leirta:

El6sz6.

»Elt tizenot évet.* ) .

Ezt irndim ma sitom f51¢, ma, amikor mar — vagy amikor
még csak — harminchét éves vagyok. Kritikus korszak. Még nem
vagyok 6reg és mir nem vagyok fiatal. Az emberek, azok is, akik
kozel allnak hozzdm, még fiatalnak, szinte gyerekembernek tartanak,
Mint ir6t a legfiatalabb generacichoz szamitanak. O, csak én tudom
milyen &reg vagyok, Az emberek kdzott, akiknek szivik van, én
fchetnék a doyen. Es még csak tizendtéves vagyok. Szilettem hu-
szonkétéves koromban és ime harminchétéves koromban teljes lelki
nyugalommal készélok a halalra. :

»Készilok a balalra® — ezt minden érzelgdsség nélkal irom
le és nem kell okvetleniil ugy értent, mintha preparalnam magam erre,
Régi meggydz6désem, hogy sziiletni sokkal ksrilményesebb valami,
mint meghalni. Arrdl mar nem egyszer hallottam, hogy valaki hir-
telen meghalt, de hogy valaki hirtelen szisletett volna, errdl sohasem
hallottam. Meg aztan: sziiletni mindig fijdalmasabb, mint meghaini.
Fijdalmasabb mindig masokra is, nemcsak énmagunkra. Van valami
fiziologiai bolcsesség, vagy logika abban, hogy az ember mindig
sirva j6n a vildgra és majd mindig mosolyogva megy el.

Nem vagyok képmutatd, Nem allitom tehat, hogy mosolyogva
készilok a halilra, de nem is siratom az életet. Nem szdmitok teat-
ralis hatasra és nem virok konnyeket a bucsu nagy jelenetétsl, Erzem,
hogy el kell mennem, de nem &lfitom, hogy mar holnap megyek,
Talilkozém van a halillal, ezt érzem, de a terminust nem ismerem.
Sem irdi, sem emberi szempontbél nem tartom kotelességemnek,
hogy sietve tivozzam. Hataridére senkinek sem tehetek igéretet.
Semmit sem akarok igazolni még azzal sem, ha térténetesen valo-
ban gyotsan taldinék elmulni. De meg fogok halni, Egy hénap mulva,
vagy harminc év mulva: mindegy. Nekem: mindegy. Bocsisson
meg mindenki, aki pontosabb menetrendet, vagy rdvidebb hatdridot
vart télem. Egyben megnyugtathatom valamennyit: barmikor halok
meg, cbbe a tizendt esztenddbe halok bele. Es ha nyolcvan eszten-

~dés leszek, amikor majd a szemem lehunyom, irjitok nyugodtan a
fejfimra: : -

,Elt tizenst évet. Meghalt harminchétéves kordban.*

Mesrt, ami ezutin j6n, ramnézve mar nem lehet élet. Az élet-
rongy fekete foszlanyaival takargatni a didergd lelkemet, fogatlanul
majszolni az élet kemény emlékhulladékain — ami rdm vir — ez
csak nem lehet élet! Ha jonnek is még bagyadt csékok, lankadt

 szerelmek, elkésett sikerek, — én harminchétéves koromban meghal-
tam. Végérvényesen meghaltam,



229

Nem kell, hogy megsitassatok, de jertek ef'a lelkem ravatala-
hoz és temessetek el szépen, cscndben, temessetek el emberek!

Nem tudom, miként fogad]ak majd az él6k est a posthumus
irast. Mert én posthumusnak széntam. Ilyen szandék nélkal egyetlen
- sordt sem tudtam volna leirni, Nem is érdekel, megbuktatja-e az
emberi kézdny; sikerét sem akarom learatni, Nem hidsig vezet,
csak lelli kényszer. Rettenctes szenvedéseim méhében tizendt eszten-
" deig hordtam a titok magzatat. Lelki szislés-e ez, vagy csak abortusz,
nem tudom; de ki kellett, hogy, szakadjon végre belolem. A néma,
nagy szenvcdok meg fognak érteni engem.

Lehet, hogy sokan ordenarénak fogjak tartani est a cselekede-
temet, de higyjék el nekem ezek a boldogok, hogy a boldog-
talansdg sohasem olyan finom, csillogdan fehér valami, mint egy
ingplasztron. Mindig van valami ordeniré abban, ami emberi, ami
természetes. Finomult lelkek, « fzjiket magasan hords esztétik és
valogatott életdandyk nyilvan minden szilés processzusatél fintorral
forditjak el fejiiket és clfelejtik, hogy egyszer az életben 6k is ezen
az uton jottek és pedig — fenel Hizelgek magamnak azzal, hogy
én is finomabb Iélek vagyok és hogy életesztétikdm membrija a
leghalkabb hangokra is rzagalt és minden disszonanciatél izgatott
remegésnek mdult. Tudom, hogy enni és eméssteni is nagyon
prézai dolgok, En példaul tokéletesen megértettem Byront, aki ott-
hagyta kedvesét, amikor eldszor enni litta. De nem értettem meg
soha, miért nem hagyta el énmagat akkor, amikor a sajit gyomra
foldi parancsait teljesitette ?

A vilagon minden csak forma kérdése. Mint diszkrét embernek,
nekem is az volt az elsé gondolatom, hogy regénynek irom meg
ezt az egész historiat. Alnevekkel, alfoglalkozasokkal, irodalmi alarc
alatt az egészet. De aztin eszembe jutott a porosz inyenceknek az a
diszkrécidja, hogy asstalkendé mogott piszkaljdk a fogukat, Az ember
megdébben, hogy hatmire is olyan diszkrétek ? Mintha antidiluvialis
kadavereket kotorninak eld fogrengetegitk csontbarlangjaibol... En
tehat batran eldobom ezt az asstalkend6t.

Es kilonben is... amikor ti él6k ezeket a sorokat olvassitok,
hol vagyok én mar!?2... Részvét sirama, taps zenéje hozzdm mar
nem ér. A gyep aldl kisldom nektek utolsd dizenetemet. Akikrél itt
526 esik, velem egytitt mind itt fekszenek mar az 6rok haloszobaban.
Se ajtok, se spanyolfalak nincsenek kozottink, Nekink nincsenck
titkaink, Mi 6szinte, nyilt és becsiiletes halottak vagyunk és akik
artottunk egymasnak az életben fent, idelent ezer siron keresztil is
orok baratsaggal szorongatjuk csontkezeinket. A mi ajkunk orokre
lezatult, nekiink mar nincs elhallgatni valénk. A mi titkot eldletek
a sirba vittiink, virdgba székken a napfényen. Ha felisl tudtok emel-
kedni a rogon, olvassitok ezeket a siri virdgregéket. Mi minden-
kinek egyforman adjuk.

Gondoljatok meg, hogy minden, amit papirra gyoéntam a maganos
éjszakdkon, az élet alkonyan, a megnyugvasnak, a vigasztalddasnak
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egyetlen perce volt. En nem akarom a filetekbe orditani az én
nagy-nagy bajomat, csak bele akarom signi a lelketekbe, hogy vigasz-
talédjanak a boldogtalanok és okuljanak a boldogok. Nincs egyéb
célom. Halott vagyok; holmi stallumra se tartok igényt és aki egy- .
szer elment, nem akar az érok életre sem visszatérni. Ne vegyétek
zokon, de ezt én jobban tudom. En oly sok boldogtalan ember pa-
naszat hallgattam meg, amig éltem, soha egyet se hagytam a fa-
képnél. Ne hagyjatok el most engem emberek! Hallgassatok ram!
A tglvilagrél vallom nektek: én mindig-mindig szerettem az embe-
reket, szerettem az embereket, akik megitottek, szerettem a néket,
akik megoltek... ' : :
. £ #*
* .

Szegény it eddig irta, amikor halk kopogtatis hallatszott aj-
tajan és belépett O. Két hete és hirom napja nem lattik mar
egymast és most ott allt elétte az asszony egy kis idegen illattal,
friss szerelmének ismeretlen rajzaval az arcidn. Erzett rajta, hogy
csak alamizsnit hozott elhagyott emberének, talin egy bagyadt
csokot is az emlékek részvét-bin lomjai kozil, egy kis utolso torést
tégi szerelme romjain, De a szegény fig csak azt érezte, hogy itt
van megint mellette. az asszony, hogy két tétlen karjdval megint
atfoghatja a derekat és a faradt fejét az 6lébe hajthatja. Es nem foly-
tatta az irast és nem gondolt arra, hogy most minden szenvedése
csak elész6 ahoz az élethez, amit soha senki sem, ¢lt végig. Szajaval
elindult az asszony szija felé, mosolygott és boldog volt és nem éreste,
hogy most boldogtalanabb, mint valaha... .
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‘A SOHAJOK HIDJAROL

(Szimfénia)
j. CHANSON TRISTE

Siirits hat kedvem izt a szdmba:
Kese legénynek szeme harmatos,

A torkat bent hurok szoritja szitkre.
Sirits hat izt a szamba: savanyut,
Fanyarsdg csordul ki kivija szélin.
Nesze virag! Az arcom horpaszarsl
Telik virag., Laz-égett rozsafoltok.

Adok erét. Futja egy asitdsra;
Gilisztaknak jé lesz a“ hatgerincem.

Az akaratom hirom szébel &lf:

Lehet, talan, j6 volna.

J6 am, De nincs. S ne bandd a bért,
Nebandd, hogy masnak cseng bitang jutalmat,
Csak pazarold a kincsed, sird a vért!

2. DOLOROSO

A vagyaimat elsirattam,

Kis satnya hantok emlék-temetében
Alattuk koszlanak

Tisztasag, szépség, ideal,

Sz6z lanyok csékja s csillagok rezgése.
Be rég elolvadt a tavalyi ho!

Nincs kegyelet, A hant csak sdr.

S latyak forog a foldgolyé helyén.

A szeretdm, ha meghal hulla lesz,

S ¢én dég leszek, ha meghalok.

Pedig nagy lélek vagyok a degeszben,

S mig éltem, nem volt bennem dégbogar.
A vagyaimat elkapartam.

Csak voltak, voltak. Vagy tin nem is voltak?

Istenke, mondd meg, nem tudom,

Volt-e a mult, s lesz-e a j6vé?

S mondd, mért van, hogy a semmi kézepén
Meég folsikolt szivemben a remény?
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3. CON BRIO

Csak menj bardtom!

Tudod, hogy szakadt a kabatod ujja,
Nem baj, rongyos mir az eréd is.
Ha ismerés jon: nem koszdnsz,

Ha becéznek: vér serked {6 nyomadn.

-Karog az ¢j, a kinokba borult; —

Nézésed bukdicsol a hizakon,

Mint részeg ember laba.

A beszéded nincs két Iyukaspenzt—été,
Tobb izom fesziil egy kaposztahernydn,
Csak nyavalyogsz, de nem birsz elnyugodni,
Lennél mar néma, mint halott kristilyok
Taratlan binyak mélyén.

Szived helyén zoldelé pendész

Virdga viruljon.

Ne érezz soha illané borzongést
Alkonyi csoddkon

Roég esse be godrét a- szemeidnek,
Melyek homokszint litnak mindenitt,

4. APASSIONATA

Elmult a kedv, a szin, a fény,
Elhult a pir fako arcomré!
Elunt életem kezdetén.

Most faradt fanyar este lett..
Elijedtek télem az emberek,
S most néha nézek mar csak fel a foldrol

Szivem rejtett zugaban megbujok,
S ¢jfélig, mire rammered a Hold
Csondet, halalt, megnyugvast bamulok.

SZEGHO IMRE
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ISTEN TENYEREN
— Regény — » .
Irta: BALAZS BELA (16}

Lattam ‘a kést a szivében mikor ezt mondtam. De akkor mar
feljott bennem a dac. Vizes lett a szeme és egészen elfakult. De nem
sz6lt. Odajc‘itt hozzim és megfogta a kezem. Nem vagyok beteg,
mondom és nem vagyok elvardzsolva és nekem ne hozzon tobb ver-
set, nekem ne mutogassa tobbé ezeket a vasszazeket. Ne disson vele
mindig pofon, hogy engemet semmibe vesz. Esbelebeszéltem magam
az izgatottsigba és végil osszeszaggattam a verset és ratapostam és
toporzékoltam rajta. '

Béla csak allt és nézett ram. Tigra kinyitotta a szemeit, Ordi-
tott velik. Két fekete véres orditds volt. \

— Tépjem szét a verset és tépjem szét 6t is. O hisz és varl

— De én nem akarok ilyen lenni. Nem akarok! Nem  aka.
tok! — mondom. -— En meg vagyok elégedve magammal. En jd
vagyok magamnak igy is. Akinek nem tetszem, alaszolgala. Es ezek
ostoba versek, rossz versek! Azt mondtam ostoba és rossz versek!!!
Azt mondtam'

Hogy csak engedjem meg, hogy mellettem maradjon és varjon
csendesen, Hogy hiszen ¢én is azt sirgdnydztem Riminibsl, hogy
varjon.

— Hat varjon otthon — kiabaltam., — Ne @ljon itt és nézzen
az arcomba és va.rya, hogy kibujok a bérombsl és belebu;ok egy
masik bérbe. Ne j6jjon tobbet! Menjen haza és ne i6jjén tobbet.
Megbolondulok!

— Erezze, hogy a kozelében va.gyok. Csak hivnia kell. Es el-
- “ment. Elment !

" Jaj nekem!

Mit firkilom ezt a naplot? Ugvse tudok mar semmit. Minden
dssze-vissza megy. Erre-arra, igy-ugy, ide-oda ikom-bikom, krix-
krax. Banja a fene. Ugy is végem van.

Borzaszsté ez a ferftbaratsag! Mintha hirom férje volna az em-
bernek, holott egy sincs. Ketten is jonnek szdmonkérni, feleldsségre
vonni, parancsolgatni, szekirozni!? Szentgyérgyi nem s26l. De ez a
Schneider! Mit akarnak télem? Ok mondjik nekem, hogy szeres-
sem Bélat? Ok?! — Mar virom, hogy ez a Lorxnéis j6jjén, az a
Klira! Csak azt nem tudom, hogy mért nem ahhoz ir verseket. Az
agy latszik elég fenséges.

Mar négy napja nem [attam. Hat hogy éljen igy az ember?
Ha inni lehetne egész nap, vagy énekelni, vagy ugralni. Neki me-
gyek a falnak, hogy ledorzsoliem magameol a gloriat, mint a Iovak
a legyeket!
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Egyszertien arrél” van sz6, hogy nem szeret, De akkor mit
akar télem? . -

Mar félnek tolem egy kicsit az operaban. Tudom, hogy el
vesztettem az eszem. De minek és2?

Ma veszett napom volt. Orjdngtem, részeg is voltam egy ki-
csit. Egyszer csak odajon a Salgd, lefog, felemel és bevisz a karja.
ban a szobdjiba, a térdére dltet, megsimogatia az arcomat és azf
mondja.

— Te l4d, te szegény kis hiszterikus lad, te. Hiszen te nagyon
szereted azt a Sternberg Moricot, Hat mif ugrdlsz? Menj a faka-
sara ¢és fekadj fel az agyaral Mit komédiaztok?

. Ezt mondtal!!! Salgé tudja és Béla nem tudjal

Van egy tervem!

: Ma reggelig itt voltak' Szentgyérgyi meg Henrik, Milyen j6
volt. Mintha mégis Béla kézelében volnék, ha velik vagyok. és
milyen szelid és csendes és jo tudok fenni ovelak és milyen vad
vagyok és eszeveszett, ha Béla var itt. Mintha minden jot nekik
kellene adni, hogy gyajtsék és sporoljak fel, amig Bélanak lehet
adni, ‘ S
Henrik is azt mondja, hogy igazam van. De hogy mégis meg
kellene mondani Bélanak, hogy szeretem. De hiszen ez az egyetlen
védelmem, hogy nem tudja! Ha tudni, egy mozdulattal magdhoz
ranthatna. Es Béla engem dgy csokoljon, hogy mas valakit .gondol 2
Béla engem dagy oleljen, hogy télem elfordul, hogy engem nem akar
{atni ® Hat nem prostitucid ez? Inkabb a Duninak megyek! Nem,
nem hidsig ez! Onvédelem, egyetlen, utolso, borzaszto énvédelem.

De van egy kitiné tervem! Le fogja'é venni rélamest a
gloriat, le, le, le bizony! Gyonyéri tervem van. Gyonyoris |

Hiszen Béla az én uram mar. Az ¢én édes uram! Itt ugyis
hiazba minden. Megeskidtink a Wetterstuhlon. Es a wetterstuhli
erdében odaadtam magam az én uramnak. Neéha azt gondolom,
hogy 6 ezt tudja, csak valamiért még hailgatni kell és szenvedni.

Uram! Milyen édes ez a sz26! Az én uram! Milyen meleg,
édes nehéz. Mint a szagos sz0l16. Meg lehet részegedni téle. Uram!

n uyram! :

Holnaputanra hivom. De nem merek telefonalni. Inkabb irok

neki,

Mister Sidney!! Az éjszaka megint itt volt: Azt i'modtam,
. hogy az operaban voltam fent a kétélpadlison és mister ...uey ott
logott egy kotélen felakasztva! Es himbalt, mint egy inga Oriasi
ivelchen az egész nézotér felett. Es mindig oda akart csapodni hoz-



. ‘ 235

zam és én nem tudtam mozdulni. Es mindig mellettem odavagodott
a falhoz és aztin vissza a tulsé falhoz. Zagva jott megint vissza és
csattant a falon. Es csupa vér volt midr. Aztin futottam le a lép-
csén. Es akkor egy kis tolokocsin fekidt 1696 nyelvvel és kididledt
szemekkel és a kis tolokocsi gurult utinam a pcsén. Kopogott és
ropogott és ugralt! Es rettent  sok lépcsé volt. Mir hisz emeleten
lejottem, Mar szalltam lefelé. De a tolokocsi a halott mister Sidney-
vel utinam. Aztin végig szalltunk az Andrassy-aton. Aztan fel hoz-
zam. Es a tolékocst mister Sidneyvel kopogott fel a lépcsén. Akkor
rémdaletemben felébredtem. Csupa viz voltam. Felkeltem, kendst
vettem magamra ¢s kinyitottam azablakot. A kertre rasistott a hold.

A kerités mogott valami fekete alak allt. Tudtam, hogy Béla és

hogy 6 lat engem onnan. Ez jol esett. Sokaig alltunk ott. Nézz,
nézz, nézz engem, édes uram! :

Még egyszer irok a naplomba. Voltakép csak azért vettem
elé, hogy megnyugtasson ez a firkalas, mert attol félek, hogy meg-
bolondulék izgatottsigomban és tirelmetlenségemben, mig Béla jon.
Hiszen mindegy, hogy mit irok. Ma. oktdber negyedike van, délutan
6t o6ra. Szép idd van gydnyorii melég 6sz. Mar hirom napja nem
voltam az operaban. Don Juan proba lett volna. Banom is én! Hideg
vacsorat csinaltattam és a cselédet elkildtem hazulrol. En akarom
kiszolgaini, Sok pezsgé van.. Sok gyéimélcs van. Sok virdg van.
Béla nem szereti szobaban a virdgot. Mama szeressen valamit, amit
nem szokott szeretni!] Minden tele van virdggal, még a fld is! Sok
pezsgd van, Azt madr irtam. Er8s parfimés firdot vettem. A hajam
csak egy szalagon van. Es a pongyolam is csak egy szalagon van.
Mama szeretni fog valamit, amit nem szokott szeretni és akkor nem
lesz t6bb marvanyfenséges gloria! Csak ne volnanak olyan gyengék
- a térdeim. Pedig tancolni akarok neki mama, mint Siba kiralyno
Salamon kiralynak. Félek? Nem, nem félek. Boldog vagyok. Oh
uyram, édes uram.

Milyen sokat szenvedtiink. Nem binom, hogy szenvedtink.

Nem mulik az 1dé. Mit irjak még? Béla, Béla, Ilona, Béla,
Béla. Hazadnak rendiletlent! légy hive 6h magyar. ‘Rolcsod ez s
majdan . . .

Vége!

Ez kellett neked Ilona. Ezt megérdemelted ! Most még ezt szé-
pen linoman megirni. Lehetoleg koéltéien. Aztin kész a torténet,
Egész kész. Schluss! Tehat a kolté fél nyolckor jott. Vidiman jott,
sigarzik az arca és nekem egyszerre ugy megdagadt ettél a szivem,
hogy konnyes lett a szemem. De nem, nem mama nem sirni aka-
runk. Mer~f~gtam a kezét és ugy vezettem az asztalhoz. J6jj kira-
Iyom, trénusodat ellcészitettem. Es a koltd mosolygott. Mosolygott a -
virdgokon és a sok pezsgén és rajtam és én djjongtam és nevettem.

s mar akkor rész ¢ voltam. Es aztin vacsordztunk. Nem sokat
beszéltink. Mosolyogtunk egymasta. Oh, milyen régen, régen, régen



236

nem mosolyogtunk egymdsta. Mintha dsztunk volna. Mintha valami
szines, sars folyd lett volna a szoba levegdje. Usztunk, usztunk. Es
mintha régi, mintha mar tizéves csendes hazasok volnank ... De
nem, nem, nem ez a csendesség kell mama. Mama mias kell! Es
pezsgdt toltok a koltonek és magamnak és azt mondom, maima
brudert iszunk. J6 mondja a kolté és mosolyog. De aztin esok jar!
Elpirult !] Mint egy tizéves kisfiu. Milyen ¢des, milyen édes volt.
Es odamentem hozzd és megcesokoltam. Beleszédiltem. Mintha az
ajka lemerilt volna a testembe a- talpamig.. Es ott maradtam . mel-
lette és hozza tamaszkodtam. Es toltottem és kocintotiam ¢és nevet-
tem és énckeltem. Ma kidobjuk a gloriat az ablakon ugye? Nézd,
igy szeress bolond, meleg asszonynak! Minden gloridt, minden gle-
csert kidobunk, minden fenségest ¢és komolyat! Mama legyiink
l¢hak, mama legyiink rosszak. Te is, te is legyél rossz. Igydl, igyal,
legyél részeg. Nézd én mar részeg vagyok. Neézd. Tancolok neked.
Es ledobtam a cipém ¢és harisnyam, az olibe dobtam ¢és fogtam a
" mandolint és énekeltem és tancoltam neki, hogy a hajam kibomlott
és a pongyolam repiilt és alatta nem volt semmi! Es 6 oft @lt a
divanyon és nagy fekete szemei rdm sitottek, langoltak, olyan sa-
padt volt mint a halal és reszketett mintha a hideg raznil Es én
kozelebb és kozelebb tancoltam hozzi. Nézd, igy nem tetszewn, igy
nem szeretsz, igy nem kellek? fgy, igy! Most gyere hozzim, igy
fogsz szeretni, igy fogok neked kelleni, mert mdir részeg vagy te is
és égsz teis. Es odaborultam az olébe ésa pongyola fchullott rélam
és ott fekidtem az 6lében behunyt siemmel, meztelenil,
, Es semmi!!]l Ott fekiidtem behunyt szemmel meztelenil ¢és
semmi, semmi, semmi! Meg se mozdu't! Lecsusztam a térdérél a
szényegre és oszekuporodtam és leboritottam magam a hajammal,
Es akkor beszéini kezdett! Beszélni, beszélni kezdett. Beszélnill
Hogy konyériljek meg rajta, hiszen tudom, hogy szeret engem
és hogy 6 férfi, Ne feszitsem keresztre. De ha én 6t nem szerelem,
akkor ez megalazé. Mert hiszen én 6t nem szeretem. Es én nem
igy kellek neki — és konyoréljek rajta. — Es beszélt és beszélt.
Bebajtam az asztal ald, az asztalterité ali, ott Gltem a sotét-
ben és néztem a labat, meg egy eziist gyimalcskeést. Es 6 beszélt,
és beszélt és még mindig beszélt. Akkor megfogtam az ezst gyd-
moleskést és belevigtam a lababa, hogy beletdrétt. Aztin felugrot-
tam, hogy felborult az asztal és kirohantam és lezartam az ajtét.
Igy tortént. Ez tértént meg Nyiri Ilona operaénekesndvel,
Wertheim londval, aki Tiszavasarhelyrol kerislt Pestre. Ez tortént.
Es most kész. Elvégestetett, Es ez a napl6 is be van fejezve és min-
den 'be van fejezve. Adieu, adieu, adieu.

.i.
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A FAJDALOMFA, A FEHER PAROKAK
ES KLARA VALASZTASA

lanost a fehérhaju oreg inas vezette egy kis joszagu szobaba.
— Hogy hivjdk magat? - kérdezte meg téle az ajtoban.

— Janos — felelte az éreg inas vdvariasan.
— Engem is Janosnak hivnak — mondta és kezet nydgjtott az
oregnek, aki rostelkedés nélkdl, természetesen fogadta el, — Edes-

anyaink, dgy latszik, ugyanazt a nevet szerették — folytatta moso-
Iyogva és nem eresztette el az inas kezét. — Talan valami hasonls-
sag lehetett kozottik 2 Nem 2

— En Olajbafott Szent Janos napjan szilettem, mert tobbféle
Janos van — vélte az o6reg. '

— Hat igaz, nekem Kereszteld Szent Janos a nevem napija.
De azért ez mégis valami. Viszontlatisra.

A nyitott ablakban fehér csipkefiiggbnyt lobogtatott a kerti
szelld. Az ablakkal szemkost volt a fehér flanelltakaros vetett dgy.
Janos elébb kinézett az ablakon, hogy hol van. Epen a torott kavaju
oreg szokokdat medencéjére latott. A pavik mér nem dltek ott. Vaj-
jon Klira hol van — gondolta. — Milyen a szobaja? Legalabb ast
szerette volna tudni, hogy milyen irdnyban van: jobbra-e vagy balra 2
Hogy szétvezették éket! o

Janos mosolygott. Valami kedves és csintalan bujosdi jatéknak
éreste ezt. Hogy fogja majd megtalalni? . . . Mosolyogva joit vissza
az ablakbol. Az asztal kozepén egy papirlap fekisdt még nedves irds-
sal, ,,Csak tessé¢k rendesen levetkozni és belefekiidni az dgyball Ne-
kem ne merjen estére olyan sipadtan visszajéonni -

Jinos mosolyogva hdzta magara a puha fehér flanelltakarot és
kiss¢ megborzongva nagyott nydjtozott a hivés lepedén. Es nyqjto.
zott és nyult egyre hosszabbra. Es egy pillanatig még arra gondolt,
hogy nem fog beférni majd az agyba és mi lesz, ha majd nemsokara
kinyulik a kastélyb6l? De olyan jol esett igy nyulni, nyulni. Es
nemsokira egy roppant hosszu hidnak az ive volt és alatta mélyen
sok ember nydzsgott, kis fekete pontok. ,,Mért nem jonnek erre 2 —
gondolta még mindig ny6jtézva, nyulva, — ,Erre kellene nekik
jonni# — De senki sem jott a hidra. Kidltani akart, hogy: ,Ide
jojjenek a hidra‘** mert olyan @ires volt és olyan mesztelen magéiban
és fazott, — ,Ide jertek a hidra.* De nem hallotta senki. Nagyon
szomory lett. Most mar nem szabad tovabb nyulni, mert nagyon
nagy lesz a hémez6“ — mondta. Egy nagy homezének a kézepén
allt. Fustosbarna volt az égalja és hideg szél fajt szaro hoport az
arcaba, Es a fastosbarna sotétségbol hallotta az dvéltést. ,,Mar jon
Schneider a késsel — mondta és elkezdett futni. De a laba sappedt
a héban, mintha 6lom Iégott volna rajta. Megint hallatszott az Gvél-
tés. ,Mair mind a farkas!l... Schneider megmondta a fatkasoknak*.
Esfutott, futott. Akkor egy lovat latott a héban fekidni. Alice volt,a szép
pej.. Meg volt hafva. Erre borzaszto rémifet fogta el. ,Ezt Klaranak
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nem szabad megtudni, mert hiszen nem igaz. Ezt gyorsan meg kell
mondani Géacs Imre asztalosmesternek. O még tud segiteni’ Es ak-
kor arrafelé szaladt, Ott litta messzi Glni egy kovon. De nem lehe-
tett dtmenni a vonalon. Mert a nagy homezé be volt osztva vona-
fakkal és a vonalak forogtak. Akkor kiabalt Gacs Imrének, mert
Schneider mar jott mogotte a késsel. Janos el akarta dugni a kését
a hoba. De a kés mindig kiugrott beléle. ,,Gacs ar, Gacs ar* -
kiabalta és futott a vonal mellett, Akkor Gacs Imre felallt. Fehér-
haji roppant nagy oregember volt és arcaré! csurogtak a kénnvek.
Sirt. Meg akarta a nagy oreg embernek mondani. De a félelem el-
szoritotta a torkat és nem jott ki hang rajta. Végre roppant erd-
feszitéssel kimondta : ,,Ossze kell szedni a taket. Akkor Géacs Imre
lehajolt és a tenyerével kezdie Osszeséporni a tiket a foldrél. Mert
az nem hé volt, hanem csupa csillogé, kemény varréta. Es egy nagy
gombat csinidlt a takbél és 6 azt tartotta a két kezében. Es a tak-
b6l valo géomb egyre nagyobb leit. De egy még hianyzott. Irtdzatos .
félelem fogta el. Mert egy még hidnyzott, csak addig ne j6jjon Klara !
A gémb mar akkora volt, mint egy hegy. De egy td még hidny-
zott. Es a gémb egyre nétt. Nem volt nehéz tartani. Inkibb olyan
volt, mint valami ballon és minden erejével belefogodzkodott, hogy
el ne repdlion és mar érezte a talpat elvalni a f6ldr6l. Csiklando
hisvességgel fajt be a szél a talpa ala. Mert elfelejtette a gyokeret.
Csak Klira ne j6jjon addig! Akkor ott volt Schneider egy nagy
késsel és nevetett. Borzasztéan nevetett. A feketekarimds papaszem
tancolt az orran néha dgy, hogy felugrott a levegobe és ott megallt.
»Ugye elfelejtette a gyokeret 2 — rikdcsolta Schneider, nevetve az-
tin a késsel kettéhasitotta a nagy tagombét. Es akkor mind kijot-
tek a tagombbsl. A Gera, meg a DornLujza. Fehér togakban, egy-
mis derekat atfogva, a fejitket 6sszehajtva, végtelen, szelid gyongéd-
séggel, ugy jottek ki lassan, boldogan, almatag lebegé jarassal és
elmentek mellette. _
Aztin Boja jott a Marival, Fehér togakban fejiket 6sszehajtva,
dsszekarolva. Aztin Gacs ar kis inasa jott a grofnével, aztin Czuk-
ker Agotival, aztin az éreg Wertheim Jolinnal, Szentgyorgyi gréf
Sternbergnével, aztin Lorx jott az édesanyjival, aztin az indus
herceg Andreival, aztin ismeretlen parok és koztik volt Schneider
Henrik Klaraval. Egymas derekat atfogva boldog, szelid gyéngéd-
‘séggel hajtottak ossze fejiket 6k is. Az egész végtelen paros pro-
cesszi6 valami végsé boldogsig édes csendjében vonult el eldtte.
Mindenki, mindenki, mindenki! Csak 6 allt ott egyedil a fal mel-
fet és ta se néztek, észre se vették. Ugy vonultak el lassan mel-
lete. Még sohasem fajt igy a szive, tirhetetlensl. Valami mast kell
almodni, gondolta. Klararé! almodjék. ,Hait Klira is Schneider
Hensikkel megy ?“ — gondolta és utdna nydijtotta a karjit és akkor
vette észre, hogy nem a szive faj, hanem a karja. Mert lognak
rajta. Az egész fehér processzid egymds kezét fogva, végtelen em-
berline log le a mélységbe és Iegfclal Schneider az 6 kezét fogja
gorcsosen, a kérmeit belevajva. Es mar recseg és ropog a karja.
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Csakhogy nem a villthoz van ndve, ha nem belenyulik a melle
kézepébe és a szivéhez van néve és mindjart ki fogja szakitani-a
szivét, De cbben valami csodalatos, sohse érzett gydnydraség volt.
»Ugye, hogy fij a szivem* — mondta boldogan sirva. — ,Lassi-
tok, ugye igazan fij a szivem. ,,Mindenki j6jjén a fara'l® — kial-
totta. — ,,Mindenki jojjon a faral“ Es akkor a mélységbe 16g6,
hosszis fehér emberlanc megmerevedett és barnulni kezdett és egy
roppant barna fatérzs lett belole, melybdl nagy fikuszlevelek néttek
ki, de 4gak nélkisl, kozvetlenil a barna oszlopbél. Es 6 is egy
fikuszlevél volt rajta. Es nagyon fajt odanéve lenni ehez a t3rzshéz.
Minden fiajdalomnil jobban fijt. A tébbi levélnek is fajt. Egé faj-
dalom volt a nedve ennek a roppant finak, mely Ievélts] levélhez
dramlott benne. De ez a fijdalom - mérhetetlen gyénydriség volt,
minden valaha érzett boldogsignal nagyobb boldogsig. ,,Mindenki
jojjon a fara!l — kiiltotta. De akkor egy szép karcsu fikuszlevél
leszakadt és a ‘szélben forogva zuhant le a fekete mélységbe.
nAndrea ! — jajdult fel Janos., Es akkor agy érezte, hogy most
megértette a legmélyebbet, valami szent nagy megrendiléssel vila-

gosodott- meg valami a szivében. ,Ezt kell megtartanom’* — gon-

dolta. — ,,Csak ne felejtsem el, majd ha felébredek ... De most

Klararol kell almodnom.“ Nyugtalan volt a lelkiismerete, hogy

nem 4lmodott Klararol. ,,Utina kell menni“ — gondolta és elin-

dult. Es egy csudalatos boldog kékségis folyéban dszott. Ruhéstél
aszott, de nem lett vizes.. A folyé olyan hig volt, mint a levegé és

ez a kékség ez volt az igazi. Igen ez volt az igazi kékség. Es
boldogan ¢és konnyen daszott a’ folyoban és két gyonydré gyermek

aszott mellette, két mosolygd székefirtis gydnyérts gyermek. Gatak
"voltak a foly6ban, sovénykeritések szelték keresztbe a folyot, de
6k hirman boldog konnyiséggel repaltek at és agy dszott a kék
levegsfolyoban édes vaggyal szivében Kiira felé. Es Klara ott allt

az orgonabokor mellett a parton. ,,Hol vannak aszép gyermekek 2%

-~ kérdeste tole! Mert a gyerekek eltintek. Klara mosolygott. Aztin

lehajolt, meglopta a kék tolyd szélét és felemelte mint egy kénnyd,

kék selyemtakardt és alatta ott fekidt a két gydnyori széke fig,

osszedlelkezve, mosolyogva, halva. Es akkor az volt a teljes bol-

dogsig, az élet édessége. Es nézték a két mosolygd szép fint. Azok

mindig kisebbek lettek és egyrc fényesebbek. Végre csak egy su-

gArz6 pont [itszott. Egy [ényes rézkrajcir, melyre rasiitott a nap.

De a fény olyan erbsen tazott a szemébe, hogy atszdrt a szemhé-

jain. Ef akart fordulai. Ki kell ayitni a szememet — gondolta, —

meg kell nézni és akkor kinyitotta a szemét és [atta, hogy nem

krajcir, hanem gyertya langja. Egy fehérpardkds térdnadrigos lakdj

tartja kezében az ezist gyertyatartét és mosolyogva aéz rd. A jo-

szaguy kis szobaban volt a fehér csipkefiggényét lobogtatta a szél.

Janos csodalkozva és mosolyogva nézett a fehérpardkis, rokokéd

inasra, aki jobbkezében magasra emelte az eziist gyertyatartot, bal-

karjan pedig valami ruhikat tartott, Milyen furcsa és jO ez, gon-

dolta, hogy most nem tudom biztosan ébren vagyok-e?
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— Janos? kérdezte ovatosan.

v — Janos — felelte a fehérpardkds eziistgombosinas és mélyen,
ceremonidsan meghajolt s a gyertyatartéval is nagy ivet Iobalt, —
A kegyelmes asszony kéreti, hogy méltdztassék feloltozni, mert mar
nyolc 6ra elmult és kezdsdik a bal. - :

~ A bal? — kérdezte Janos, még mindig gyanakodva,

— Igen, parancsira — bokolt gjra a szolga, a lobogo gyertyat
lobalva. — Efhoztam a maskarat. Méltostassék feloltozni, aztin
majd eljovok a nagysdgos Grért. — Avval- letette az asztalra a
gyertyat, lerakta a holmit egy székre. Eloszor egy puderes gondoe
. parokat akasztott dvatosan a szék timlajira, aztan egy hosszu kék-
selyem kabatot és valami himzett mellényt rakott le. Aztin egy
r6vid nadrigot, harisnydkat, csattos félcipst és mindenféle csipke-
holmit. Aztin még egy keskeny kardot tamasztott a székhez és
egy aranygombos spanyolnadat. : ‘

— A kegyelmes grof ar és a grofnd varjak a nagysdgos urat —
‘mondotta aztin a szolga, Gjra mélyen meghajolt és elment.

Janos mosolyogva nézett utina. Felkeljek? — gondolta. — De
ha 4lmodom, akkor nem kell felkelnem? Azonban éber frissesség
aramlott idegeiben és teste tirelmetlend! érezte a meleg lepedot ésa
parna gytrédését. Akkor a székhez nyilvin-rosszul odatamasztott kard
lecstszott és csorrenve csattant a padlora. Ettél ijedten riadt fel, Valami
félelmesen kemény valosiag volt ebben a csattanasban. Abban, hogy a
kard varatlanul, magatol elesett. Mért nem lehet ez is alom? —~—
gondolkodott még az gy szélén dlve nyugtalanul, aztin felkelt és
ingben az ablakhoz ment. Egy nagy biikkfa koronija terjedt épen
szemben és mogétte a fekete dgak kozé fonva a felkels vords hold.
Es vastag fekete vonalak vad szovevényében egy pava fekete szilhuettjét
latta. Az egyik kiugrd dgon élt és fekete hosszu farka lezéhogott és
belemosodott a sotétségbe. A Janos sziyébe nyilalt ez a kép. Valamit
clfelejtettem — gondolta szomoruan. Es mintha most, abban a pilla-
natban a fekete agak, a fekete piva és a vérés hold mogétt tint
volna el valami, amit nem szabadott volna elfelejteni, mert ez volt
a megoldds, a felelet mindenre. — Talin almodtam — gondolta,
végigsimitva a homlokdn és kereste. Mert mintha még valahol a
kozelben lett volna, a fekete agak, a fekete pava és a vdrds hold
mogdtt. Még maga kéril érezte lathatatlanul az dlmot. Talan itt van
a szobaban? — gondolta, csak nem litom, mert kinyitottam a szemem
és valamj figyelmes évatos csendességet 6rzdtt magaban, hogy el ne
‘riassza. Ugy jott vissza labajjhegyen a ruhdkhoz és lassan, 6vatosan
6lto2kddni kezdett. : :
: Csak mikor mar a pardkat is feltette, Iépett a nagy falitisksre
elé. Egy XV. Lajos korabeli csipkés francia marquis nézett rd a tiikér-
mogdtti szobabol a gyertya lobogd vorhenyessirga fényében. Nem
ismert rogton magira és valami boldog borzongdssal dsbbentette meg
annek a lehetdsége: annak a lehetdsége, hogy ilyen messzirdl latja
onmagit, hogy ime ennyire kimehet a testi mivoltabél, személyébéll
¢és hogy ez mégis 6. (Folyt, k6v.)
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VEREM...
En beteg, bolond rabszolga vérem...
Hogy z4g, hogy ver, hogy zakatol,
Oszi pompa, keseris pompa
Himbalodzik veszett, iromba
Agan az elnyitt eréfanak,
S lent kedvtelenéil muzsikilnak
Véremben firdé kavicsok...

Sok gyongy kavics, arannyal ékes...
Vergoédik haborgd habon,

Viszi az ar, egymashoz vagja...
Aztan ... pergbtiiz muzsikija

Lassan szitokba robban at

S a felfajdito éjszakak

Zorgd véremmel perlekednek...

Es intenck: az unalombél

Sok volt, sok volt, jatszani kéne...
Oszi pompa, keseris pompa
Képében kuszik mar a bomba
Settenkedve, s ha oda ér,

Jajdulva robban ki a vér...

Beteg, bolond, rabszolga vérem...

HAJNAL LASZLO

16
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VITAK ES ESZREVETELEK

SZOCIALIS ERZEK ES CSOPORTONTUDATOK

A Pasatortisz februar 26-iki szimiban Reményik Sindor Bio-
légiai tény? cimi cikkében boncolds ald veszi azokat a megjegyzé-
seimet, amelyeket Fajmagyarsdg cimii irdsir6! a Napkelet legutobbi
szdmédban tettem. Uj cikkében szamos olyan megillapitis van, amely
kihivia a vitat. ’

1. Reményik Sandor ,,a magyarsighoz valé tartozast, a magyar-
nak neveztetés jogcimét nem a vérségi kotelékektsl, hanem bizonyos
torténelmileg kialakult szeflemben valé részességtol” teszt figghvé.
Igy a zsid6 Kiss Jozsefet igaz magyarnak nevezi, mert 6 ,kéltészete
altal részese volt a hagyomanyos magyar szellemnek,

Ismétlem, hogy ezt a laza meghatirozast teljesen hibasnak
és tisztin politikai értékiinek tattom. Eszerint minden egyes ember
esetében — legyen az akar vérsége szerint, akar anyanyelve és
kulturdja szerint magyar — kalén meg kellene allapitani, hogy 6
részes-e abban a bisonyos hagyoményos szellemben. Ilyen moédszerrel
a zsid6 Kiss Jozsefrsl megaliapithatd volt, hogy ' magyar, viszont a
magyar Méricz Zsigmondrdl, hogy nem magyar, S végil odavezetett
a Reményik Saindor allispontja, hogy mindenkire, aki bizonyos
aktualis politikai kérdésekben a hivatalos allisponttal ellenkezé véle-
ményt foglalt el, rastitik a-nemmagyarsig bélyegét. Ady Endre sem
volt magyar Rékost Jendéknek s a ,,magyarkodoknak, kéd-evdknek,
svabokbél jott magyaroknak®.-

Ehelyett a minden célzatos visszaélésre felhasznalhaté, medds
 és végtelen vitakat szislo félefmondds helyett kivainom én inkibb a

_fajisdg biolégiat meghatirosdsit., Es ezért ohajlom azt is, hogy ma-
gabol a fajisagbol egymagdbo! még valoban ne kovetkezzék semmi:
Nelehessenértékelésekalapia, hogy valaki melyfajhostartozik —nemsef-
kézi viszonglatban sem, de egyazon kulturkdzdsségen belil sem! Sok
szazezer ember él, aki nem magyar, de a magyar kulturkézosség
eszkozeivel tudja magat a legteljesebben kifejezni s azért ragaszkodik
azokhoz torhetetlenisl. Reményik azt mondja, hogy Kiss Jozsef részes-
sége a magyar szellemben az 6 6ré6k dicsésége. A cionistik viszont
azt irjak, hogy ez a Kiss Jozsef 616k szégyene. Ilyen abszurdumokra
vezet a faji hovatartozds kérdésének téves értékelése. Véleményem
szerint Kiss Jozsef dicsésége a koltészete s teljesen mellékes, hogy
6t magyarnak vagy zsidénak kényvelik-e ¢l. S aki e fajvizsgalat
helyett egy szép verset ir meg, sokkal tobbet hasznal az emberiségnek
és sajat fajanak.

2. Reményik Sandor azt allitja, hogy én szocialis érzéken elss-
- sorban osztalyontudatot értek. pedig : ,,magasabb éntudatot: nem-
zeti ontudatot’. Nagyon tévesen értelmezi az én felfogasomat. Mert
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én ssociilis érzéken ast az érfelmi belitisokon és dnfegyelmezésen
alapulé, dllandé cselekvést szabdllys szilirdulé haflandésigot értem,
hogy egész életink az drémieli munka szakadaflan aldozdsa legyen a
vagyon, hatalom, siker és viszonsis minden elvirisa nélkil., (Abba
© a terméketlen vitiba nem mehetek bele, hogy osztilysntudat avagy
nemzeti ontudat a ,,magasabb®) Az osztilyontudat csak az egyén
‘gazdasagi hovatartozdsdnak a felismerése, annak a meglatisa, hogy
milyen osztalycsoportban kiizdve érhet el tobb anyagi jot. S amint
nem lehet tagadniaz osztalyéntudatra ébredés fontossagat a deklasz-
szaltak emberibb sorshoz juttatisa szempontjabsl, gy botorsag volna
a nemzeti dntudat hatalmas elobbrevive erejét vitatni, amely a vildg-
ban valé megallds legfontosabb eszkézeinek, az anyanyelvanek és
kultarinak védeclmére és fejlesatésére valo elszanast kellene hogy
_jelentse. De amint a marxistak vérivé balvinnya glorifikiltak a
maguk osztilyoéntudatit, ugy Reményik Sandor is ragaszkodik a
. nemzeti ontudatnak okvetlenisl haborukra vezeté offenziv értelmis
fogalmazasahoz. A pajzsmirigy fontos szerv, élni sem fehet nélkile,
de tdltengése, a golyva, haldlos betegséggé Iehet. Mindeddig csak
elfogultsagokra, elzarkoézasokra, féltekenységekre és dsszeitkozésekre
vezetett az a nevelési modszer, hogy erény a hozzank vérségileg vagy
érzelmileg koézelebb allok boldogulisit a masok rovasira is eldsegi-
teni. En bannek tartom, ha valaki ,»+j0 csalddtag* a szé6 mat értel-
mében, Mert majdnem minden sulyos bancselekményre jogositottnak
érzi magat, akit arra tanitottak, hogy csaladja iranti kotelességeit
tekintse elsésorban. Es ez minden csoportra igy all. Minden ember
egyenlé szeretetét kell tehat tanitanunk s miutin ¢élettnk munkas
megnyilvanuldsai ugyis csoportjainkon keresztisl torténnek, az 6 bol-
doguldsukat is szolgalja és emberibben szolgilja életiink. Csak as
dltalunk termelt uf javakat aféndékozhaliuk szerettéinknek, de halilos
bint kévetink el, ha mdsoktl veszink el valamit a miéink kedcéért.

A nemzeti éntudatnak altalam értett tartalma sokkal erdosebb
moralis alapot ad a nyelvi kisebbségek minden iranyu egyenjogusa-
gaért folytatott kizdelemhes s Reményik Sandor sem fogja kétségbe
vonni, hogy én és a velem egy tiborban dolgozék mindig az elsé

- vonalban jartunk ebben a harcban, a multban is, a jelenben is.

3. Reményik Sindor azt is allitja, hogy a torténelmi Magyar-
orszag Osszeomlasa pillanatiban a magyarsag 6j vezetéi alarendelték
osztalyontudatuknak a nemzet érdekét. ,,A dont6 pillanatban, a leg-

. alkalmatlanabb pillanatban ,,a szocialis atalakulas® problémaja volt a
fegfontosabb nekik*, : : ‘
Ez a magyardzat teljesen hibas, Az 6sszeomlist az okozta, hogy

a magyarsag elzarkézé irdnyu, offenziv nemzeti ontudata osszedst-
kozésbe kerislt az altala szupremalt mas nemzetek ugyanolyan offenziv
nemzeti 6ntudatival. A harcban az el6bbi maradt alul. Az ¢j, forra-
dalmi vezetsk mar hidba probaltak a felszabadult nemzeteket a
nemzeti éntudat értelmezésének federacids revizidjara s az 4j alapon
a régi politikai kozosségben valo egyittélésre birni. Késon jottek és
cbben nem 6k voltak a bindsek. A szocidlis atalakuldst meg sem
J6+
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kezdhették, mett az esztelen bolsevista kisérlet — amely a szélsdsé-
gek kényszerd dialektikijival megint csak nemszeti haboruba kezdett
— a békés reformokat lehetetlenné tette. '

4, Annak a vilignézeti hiborunak, amely az erdélyi magyar
kozéletben folyik, végsé oka masutt van, mint ahol Reményik San-
dor keresi. Az a tibor, amelynck 6 minden kétséget kizarolag tisste-
letre legméltobb és leghivobb vezéralakja, az erdélyi magyarsdg bol-
dogulasat politikai konvulzidkra valé készenlétben tartissal, ezért
izolalasra, elzarkozasra neveléssel véli a legjobban szolgilhatni, En
¢és a tabor, amelyben dolgozom, minden aron el akarjuk héritani a
konvulzidkat s ezért minden nemzeti elzarkdzas és privilegizdlas ellen
kizdiink, tehat a magyar részrdl jové ellen is. A tdbbségi néphez is
szolanunk kell, hiszen az 6 boldogulasit és a magyarsig boldogulasat
csak uno ictu: a belss, egyetemes lelki értékek vigyanak 4ltalanos

gy6zelmétdl varjuk. "
KADAR IMRE
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A MODERN VAROS.iMinden nagy-
kor igazi nagy mdvészi kifejezSje az
épitészet volt. Igaz, hogy a festészet

" ujabb keletit [évén talin igazsdgtalanok
vagyunk irdnta, ha az egyiptomiak és
assyrok épité mdvészetére hivatkozunk,
vagy a kereszténység virdgzdsa kord-
nak templomaira. Esziinkbe sem jut,
hogy uj mavészi dgak keletkezésének
és azok jelentdségre jutdsdnak lehetd-
ségét tagadjuk. De egyet minden nagy
mivészettdl meghivinunk, hogy tudni-
illik vilignézetet fejezzen ki, hogy ne
egyének maginiigye, még csak ne is
miuzeumok tgye legyen, hanem az em-
beriség kozés nagy digye. S ez az a
Iehetdség, aminek ha nem is egyediili
hordozéja, deelkeriilhetetlent] integrins
eleme az épitészet, Az épitészet, mint
alap, mint Iényeg, amelyhez régebben
szobrdszat és festészet is hozzajirult,
ma még mis s, mint pl. kertészet és

egyebek, amire az ember nem is gondol

mingyart.

Persze nearra az épitészetre gondol-
junk, amit mindenki magéin {igyének
tekint. Hogy X dr renaissance véarosi
palotit épittet maginak és angol siil
nyéri lakot. Az embert kdzbsségek élete
megnyilvanulisdnak, a nagy tdmegek
életfunkcidinak mindig sziiksége volt
éptiletekre, s ha ezek az épdaletek ko-

moly életfunkecidk 8szinte kifefezdi, ak- -

kor miivészi voltuk szinte magatél adé-
dik. De semmi kéze a miivészethez
annak, ha Budapestena 19, szizadban
g6t stilts parlamentet épitenek, ha csak
a benne uralkodé kézépkort feudilis
szellemet nem akarjdk vele jelképezni,
ami azonban, mint vilignézet, megint
csaknéhdnykivaltsigosnak magdndgye.
Mivészet ellenben az egyptomiak épi-
tészete, amely minden egyes legnagyobb
és legkisebb megnyilvinuldsaval az
egyptomi embernekazistenhez, a vildg-
mindenséghez valé viszonyinak hor-
dozéja. A fdradk temetkezési helye
nem egyéni izlésiik kifejezdje, hanem
azé a viszonyé, amelyben a kozmoszal
voltak s minden hatalmak dacidra nem

valaszthattak volna piramisok helyett
fehér vagy fekete mirvany fejfdt vas-

raccsal, vagy rics nélkitl, Ami nem
azt jelenti, hogy nekink 2 modern tech-
nika t5bb Ilehet8séget ad, hanem azt,
hogy nekéink a haldlré! sokkal keve-
sebb s egészen mis mondani valénk
van, mint-nekik. Mdvészet volt a g6-
r8gbk Akropolisza, amely a Parthe-
nonnal, Erechteionnal, Athéna Part-
henossal nem mint kaidnallé részek-
kel, hanem mint egy egész volt kifeje-
z6je az egész grby szellemnek. Ez a
tér, a maga kézépileteivel és szobraival
az egész gbrbg élet lényegének hordo-
z6ja: mindeat adott, ami a gérég em-
ber vilignézetében Ilényeges volt, az
ember is az istenek viszonydt s a gbrog
ember egész beéllitottsdgit az élettel
szemben, Az egyptomiaknal a fakéhiz a
mivészet %k8rébdl kiszorult, mert a
talviligt élet szempontjabdl jelentSsége
nem volt, A gbr8gbknél kiszordlt, mert
mindennapi élettik kdzéletitk szempont-
jabol volt masodrendt. A lakéhaz ki-
szoralt a kodzépkor épitészetébdl is,
amelynek f8tirgya a templom, megint
csak a kdzépkori embernek az istennel,
a vildg mindenséggel valé viszonydnak
kifejezbje.

A k8zépkor lezArtival a templomok
jelentdsége hanyatlant kezdett, a nem
csupén a talviligi életre beallitott em-
ber szamara fontos lett mindentéle mis
is, ami azel§tt a vilignézetbe nem fért
bele, aminek azeldtt tehit a mévészet-
hez semmi kéze sem volt. Ma mar
annyifelé vonja a modern élet szemdn-
ket, hogy fel kell, hogy vessiik a kér-
désts hol kell keresniink a modern
élet koz8s nagy vildgnézett mivészetét,
amely a tdmegek kbz8s mivészete?

Egy valami bizonyos! Nézztik akér
a szocialista tanok hirdet6i szerint a
jovét, akdr maskép: a tomegeknek, a
tdmegek egyfittmtikddésének, a tome-
gek élethézosségének korat éljtk, ille-
téleg talin ennek a kornak az eljove-
telét. Amint a kézépkorban milliényi
embernek csak a tulviligi ¢lettel szem-
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ben valé beallitottsdga szamitott, addig
ma, a tudominy és a technika Ile nem
tagadhaté redlis haladdsa kordban, a
modern élet vissza nem csinilhaté
diffetencidltsiga koraban a kéz8s élet-
érzés mindenképen szerepet kell hogy
jatszon az emberek magasabb lelki
életében. Oly korban éltnk, ahol az
emberi élet éppen azdltal nyer intenzi-
tisban, hogy kezd minél kevésbbé
egyént lenni, hogy csak egy oridsi egész,
egy mérhetetlenil komplikdlt gépezet-
nek egy kicsinyke rugéja. De oly ru-
géja, amely a maga kicsi, szinte au-
tomatikussd lett Iaktetéseiben benne
érzt az  egésznek ¢ az életritmusat, s
amely ezaltal sokkal nagyobb, sokkal
mélyebb életet é1 — hisz az egésznek
életét . éli — mintha a maga kis erejet
kldn egyénten prébalna értékesiteni.
Egy nagy Osszeharmonizalodas eljbve:
telét éljtik, amikor az embereket nem
-~ a kbz8s hit, hanem a k8z8s tett: az
élet kézbssége olvasztja eggyé. S mi
lehet ennek a kornak 'a vilignézeti
miivészete ? Nyilvin az, amely az élet-
ben, a tettben, a munkdban vals egy-
ség kifejez8je : a modern vdros, az em-
berek k6z8s életének helye, a modern
gyar, az emberek kiézés munkijinak
helye.

Ez a modern viros nem lehet azon-
ban valami olyasmt, amilyeneknekmost

. a modern elékeld virosrészeket, a villa-

negyedeket ismerjiik. X dr apré tor-
nyocskakkal telerakott vilidt épit, hety-
két, égbetdrdt, Y dr pedig laposat
megnyugtaté gérdg oszlopokat. S eze-
ket egymds mellé. Egymis bosszanta-
sira. Hadd szdrjak kit Y drnak a gorbg
egyszerfiséghez szokott szemét a tor-
nyocskik | Kilénben is mikdze hozza,
mindenki olyat ¢épit, amilyen neki
tetszik.

Nem, ha az életkdz8sség érzete vildg-
nézetté tud lenni, — s erre ldtunk madr
biztatd jeleket éppen a nagy hddord
kbz8s szenvedéseiben — akkor a varcs,
az utca, s az egyesek hiza is kdzfigy¢
lesz mar, s senki sem épithet hazat
dgy, hogy bele ill6 ne legyen az utca-
ba, s az utcidval egyiitt az egész varos
alaprajzdba. Igen az alaprajziba, mert

az ilyen viros élete, fejlddése ugyan- -

olyan szigort megkdtstt térvényeknek
van alivetve, mint az életkdzdsségé,
amely benne él. Ahogy a firad sirja
szigoruan azt mondta, ai:ije a haldl-
r6] mondani valéja volt, dgy ez a vai-
ros is ecsak szigoruan azt mondhatja,

ami a benne éI8k életér81 mondhato.
Ennek a virosnak az tiltetvényei 8ri-
goruan azt fogjik kifejezni, amit lakdi
a levegd, 2 napsugdr, az drnytk és
illatr6l & maguk kézdés vilignézetébe
belevettek, amilyen. szerepet ezek ab-
ban az életkdz8sségben jdtszanak, ju-
tottak légyen el akir tudomdnyos meg-
ismerés alapjdn a levegd, s a napsugar
szeretetéhez, akdr ezeknek kézvetlen
testi élvezete altal. E vdros hizainak
ablakai nemlesznek itt kicsinyek, amott
meg nagyok, hanem szintén pontosan
kifogjdk fejezni azt a megismerést,
amire {akéik tudomdinyosan és nem
tudomédnyosan a lakisok vildgossdgardl
jutottak. E hizak és vdrosok pontosan
tikrdzni fogjdk mindazt, amit lakéik
feltiletek és kiterjedések, vonalak  ¢és
tivolsigok ardnyird! tudnak, amit f6!d-
rajzi egyenetlenségek és geometriai
testek o6sszhangbahozdsdra tehetnek. S
az egész varos tervrajzdban kifejezésre
juté kompozicid anndl z4rtabb, anndl
tisztditabb  Iehet, mennél egysége-
sebb lakéinak a vilignézete, mert
ezzel egyfitt jar az akards egységessége.

Utépia ez? Taldn nem | A gét tem-
plomok legtébbjét is évszdzadokon 4,
sok generdcié s szdz meg szdz mester-
ember épitette, S az egységes valldsos
megismerésitk sugalita egységes nagy

. akards e szdz meg sziz munkajit egysé-

ges nagy remekmfvé tette.S ez azegysé-
ges mi millié meg milli6 ember kdzott
vallasos érzése kiélésének helye volt.
S ne volna valami hasonlé lehetséges
egy ujonan kialakuld vilignézetben:
a kiz8s életérzés kordaban? Kilénben
még korunk gyenge libon 4ll6 viros-
fejlesztési politikajaban is meg van
mir egy ebbe az irinyba vezetd ten-
dencia, Hogy a hdzakat nem szabad
dssze vissza épiteni, hanem csak mep-
hdzottt vonalban, hogy egy csatorna-
zott varosban a mosogatd vizet nem
szabad egyszeriien a kapu elé Oateni
stb. stb. Vannak varosok, ahol utcdkat
hasitanak ki és tereket, ennck egyéni
tulajdont képezd hdzakat felildoznak,
st a legtdbb varosban vannak hizonyos
szabidlyrendeletek, amelyek a kirivd
izléstelenségeket meggitoljak., Szerény
kezdet, de mégis sok, ha arra gondo-
lunk, hogy az életkdzdsség érzése ¢s
gondolata milyen nagyon fiatal, s mi-.
Iyen nagy nchézségekkel kizd még.
De lissuk a megolddsi kisérletcket.
Mert ilyenek is vannak mir! Tony
Garnier dyoni épitész kdnyvet irt az
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tpari varosrél és tervet koz6l réla.*
Persze bizonyos szocidlis lehetSségeket
tételez 18], amelyek egyeldre még
nincsenek meg, de amelyek nem tar-
toznak a jbviben a Iehetetlenségek
kézé. Ezek : a viroshoz szikséges tel-
kek a kbzdsség Lézds tulajdonit képe-
zik ; minden csaldd kalén hdzban lakik,
A rendelkezésre alls terétletnek kérdl-
beltil a fele van beépitve, 2 mdsik
fele be van fdsitva s koéztulajdon., A
véros egy nagy park, amelyet a gyalo-
gosokminden iranyban keresztezhetnek.
tekintet nélkél az wtedlra, Az éplile-
tek ebben a parkban magasabb mdvészi
szempontok szerint vannak elhelyezve,
amelyben egységes tdrvények szaba-
Iyozzdk a tér és az épliletek gometriai
témbjeinek viszonyit, olyan térvények,
amelyek. a hasznosnak és az esztétikai-
lag szépnek az &ésszehangoldsibol ke-

letkeztek., Rend és harménia az egész-

nek az Osszefoglaléja, ez ad magasabb
épitészeti lehetdséget a munkisnegye-
dek épitdinek is.

. Bgy misik terv Auguste Perret-é.
O torony virosoknak képzeli a jbvé
varosait. Adva lévén a varosi lakossag
" sGriiségének fels§ hatira, Perret kikel
a mai modern virosok épitész ellen,
ahol a hdzak egymds hitin, s Osszes
ablakaik por, benzin ésegyéd bazdk-
kel telitett szak utcikra nyilnak. O
ugyanezt a siirliséget nehdny pontban
egyesitt, s e célra- 60 emelet magas
tornyokat kivin koastrudlnt, Az ilyen
tornyok magassiga 250 méter, széles.
segiik 150, két torony kézdtti tavolsig
300 méter. Kénanyen el volna érhetd,
hogy minden emeleten 36 Takas legyen
elhelyezhetd, szoval az egész épiletben
2160 lakds, amikben kérilbeltl 10000
ember fér el. Az élelmezési kdzpontok
a toronyhizak kézepén vannak elhe-
Iyezve. E tornyok keresztalakuak vol-
ndnak, ami a béizés nmagyvarosi udva-
rok kikdsz0bslését tenné ‘lehetségessé,
s azt, hogy az osszes Ilakdsok Osszes
. ablakai ay utcikra nyiljanak, Ezek a
tornyok kertek és sporttelepek kzepén
illaninak, s igy elvolninak kilénitve
2 nagy dtvonalaktél, amelyeken a for-
galmat bonyolitjak le. Az egész varos
telve fakkal, s a tizenncgyedik emelet-
18! kezdve rabszolut a nyugalom, ab-
szolut tiszta a levegd, Ezek a tornyok
a virosok lakéinak igen sok id§ és

* La eit¢ industrielle de Tony Garnier, Vin-
cant édit.

igy energia megtakaritist jelentenének,
a igy a j6v8 tirsadalmi életének fejlesz-
tésehez is hozzdjdrulndnak., — S az
ilyen merész konstrukcidk technikailag
sem lehetetlenek, hiszen a vasbeton
hallatlan épitészeti lehetSségeket nyuit,
amint azt az amerikai épitkezés is
mutatja.

S mégegy példa. Le Corbusier-Sau-
gnier-nek is van terve arra, hogy
milyen flegyen a j6vé vairosa, de &
igyekszik ezt a tervet kozelebb hozni
a mai varosépitési moédhoz, hogy ez-
iltalkdnnyebben megvalésithats legyen
tervének Iényege, hogy ahizaknem vol-
nanak négyszegletes tdmbokben épitve,
mint most minden oldalrél, utcdkkal
hatirolva,s beldl, szakségszeriien, kicsi,
btizds udvarokkal, Hanem széles kert-
utcikban, keskeny, hossza épfiletcsi-
kokkal, ameiyek frontja sokszorosan
meg volna tdrve, hogy minél nagyobb
legyen a felilet, mely utcai kertre
nyiljék. A mostani nagyvarosi U alaku
hizakra gondnljunk, amelyeket épitte-
toik azért épitenek U alakura, hogy
menné!l tGdb lakdsért kérhessenek utcai

" Jakasokért jars lakbért. De ezeknek a

hazaknak az U két szara k62¢ es§ be-
nyiléja most még szik és sdtét, s nem
kil8mbézik a nagyvarost udvaroktél
mdsban, mint hogy kézvetlendl az
utcdrd! nyilik, Le Corbusier-Saugnier
terve azért lényegesen mds, mint ezek,
mert nem egyszeriien ugynevezett utcai
Iakdsokat akar nyerni, hanem levegét
és napfényt minden lakdsnak, s ezt
olyan éptilettdémbékben, amelyek alap-
rajza mivészt szempontok szerint is
kielégitd. Nem egyszerti U alaku haz-
sort, — az U alaku hizakra csak az
egész elképzelésének kdnnyebbségéért
hivatkoztunk — hanem olyat, amely-
nek az egyenes tébbszérds megtdrése
altal nyert kisz6geléset tébb napot,
t6bb levegtt jelentenek a lakdsoknak,
s amely kiszdgeléseknek nemecsak a
témbjei vannak harménikus egyensdly-
ban az utca egésy felépitésével, hanem
amelyek A4rnyékainak a nappal valé
valtozdsa az egész kert-utca szépségé-
hez és kellemességéher mdvészileg
hozz4 tartozik, Ime megint egy mavészt
szemgont, amclyre virosépitok eleddig
vajmi keveset gondoltak., — A hazak
homlokzata sima volna csak a nagy
ablakok wviragai diszitenék, a tetdk
simak, szintén névényi disszel elldtva.

Persze azilyen koncepciénak iscsak
akkor van értelme, ha legalibb egy
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egész dtca felépitését bizzdk az ¢pitészre
s ez csak kozépitészet, vagy igen nagy
t6kéjir épittetd csoportok utjin tortén-
het. Franciaorszégban még a hdbord
eldtt keletkeztek mar hazépitd rész-
vénytarsasigok 1Iyen tervek kiviteléhez,
de persze ott is csak kisebb utcik
felépitéseig jutott volna a dolog, ha a
habord ezt a keveset is megnem aka-
déilyozza.

A vasbeton oridst épitési, s igy
egyattal esztétikai IehetSségek dtjat
nyitotta meg az épitészet szdmira. Mo-
‘mentdlis épitészet lehetdségét. — Ma
azonban még csak igen kis mértékben
vannak meg azok a tarsadalmi el§fel-
tételek, amelyek mindezekbs! probal-
gatisndl nagyobb jelentdségii valésigot
csinalhatninak. DIENES LEASZLO

KOSZTOLANYI DEZSO :
A VERES KOLTO

Mielstt az 6rok varosba lépsz,
egy vasari kikialtot kell megke-
ritlnéd, ki ,,mimoza lelkis o6rok-
gyermek“-nek ,spleenes vilagfi-
nak, ,gonoszlélek“-nek, ,,rabdi-
ak*-nak, ,magikus bivész“-nek,
vagyis, egyszeriien, Wilde Oszkar-
nak kereszteli a regényirot. Azéret
figyelmestetlek erte a veszélyre,
mert tudom, a te filednek is faj
a piaci dobpergés.

.

Mintha sugaras 6szben jarnal.
Amihez hozza érsz, fa, ember,
vagy akar a' halott kévek is
szikraznak a termékenységtsl,
mint a villanyossig, atamlik ben-
nitk egy biéinben és fajdalomban
megdicsoiilt 1élek lirdja, ha le-
hajtod faradt fejed, az élettelen
dolgokbél is egy titokzatos, messzi
sziv dobogasat hallod.

Igy viszi szépségét eskiivéjére
a mirtusos menyasszony ¢és igy
sz6rja szét az élet Gnnepi exta-
zisaban vérrel szerzett aranyait
a részeg milliomos, de a kék dom-
bokon, a Tiberis aradd vizein, a
koldusok elnyujtott wvéltésében

és a csaszar véres almat felett is
uralkodik gléridsan a mdavész,
akinek ritmikusan oszté6 keze
vigyaz arra, hogy a halhatatian
zené dtemet ne torzuljanak el
valami rongy és esztelen karneval
olcsd, zGros-bis  muzsikdjava,
aminek bomlott dallamai legfel-
jebb a csécseléket mulattatjak,
Es £51d, varos, 6cedn, vak szaju,
¢hes sirok, foldig lesujtott és
biborba magasztosult életek ko-
rusa, mintegy titdini maglya tGz-
brokatos, fojto, strd fustje szalad

" szintelentl az ég felé.

O Idegen! A Te izmaid acél-
bol vannak é&s -szivesen eljitsza-
nal a capitaliumi farkasokkal is:
totj le egy darabot a viros ko-
veibsl. Latod, a hofehér cararrat
marvanybol, vagy az utcik szir-
ke granitkovébsl vér csordul, Aki
ezt a varost felépitette, vérét
agyazta a siket ialakba.

nA véres kolté* komplekszuma
teljes egészében régen ismert és
adott, az emiékezés, amelyet ez
esetben torténelemnek hivunk,
nemhogy megnehezitené, hanem,
ellenkezoleg jelentdsen megkény-
nyiti az ir6 munkijat. Az emlé-
kezés szereti elnagyolni a dolgo-
kat ¢és csupan a legjellemz3bb és-
legérdekesebb vonalakat és ese-
ményeket menti meg a jovo
szamdra, mint a ciginy josnég,
aki a kéz kusza vonalaibél azon-
nal kivalasztia azt az egyet,
amely a végzetet revelilja. Em-
berslték emlékezése, a torténelem
is elvégsi az értékes és értéktelen
elemek kivalogatasinak sdlyos
munkajat és tér, 1d6 és kulturdk
tavolsiga inkabb mikroszkop-sze-
risen feltdlozza az elmult életek
és események jelentdségét. Igy
tehat semmivel sem kalémb fel-
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adat a historidn keresztil bevo-
nulni az emlékezés szGréjén le-
egyszerGsitett multba, mint, te-

gyik fel, megoldani egy ma élg, -

szfirke vereb életének szévevényes
halojat.

Es valljuk be: ebbél a nézs-
pontbol tekintve Kosztolanyi
Dezsé6 nem torte fel Nero vég-
zetének didhéjat, amint hogy egy
mai veréb életének mély tit-
kit sem cldotta volna meg, egy-
szerien azért nem, mert — koéltd.
Kaltd ¢s nem regényird és bir ez
a két lehetéség nem feltétlendl
zarja ki a masikat, de nem is
‘minden esetben talalkozik, A ksltd
 pedig egészen 61 cllehet anélkil,
hogy a regényiréval vérszdvet-
séget kotne. A kolté Kosztolanyi
nagyszeris munkat végzett akkor
is, amikor a regényird Koszto-
lanyi véresen hullott porba a
végzet érc-bastyai elstt.

A kolts diadala ez a regény,
aki egy megviligosodott pillanat-
ban a lira forrd és misstikus tiz-

‘vészénél épiti fel ujra azt, ami mar

elvégeztetett, de nem helyettesiti
a végret munkdjit és nem alkot
oly irgalmatlanul életeket, mint
maga a végzet. A gdrdg tragédiak
végzete, Madame Bovary, vagy
akar Raszkolnyikov végzete oszt-
hatatlanul egységes és befejezett,
mintha maga az isteni dinamika
mdkédne bennitk. De Kosztolanyi
Nero-ja csak esetleges, — néhol
esetlen {5, —- a vér, ami testébsl
kicsordul és azis, amit masokbol
. kicsorgat, toérténelmi név, Poppea
pedig nem Neronak a végzete,
hanem a regényirdnak, aki a
romlott, bajos és nagyratord
rémai baba nélkiil nem tudta
volna a térténelmi Nero alakjit
sem kivetiteni, Mit jelent ez 2 Bi-
zonyara nem azt, hogy ,A véres

kolts rossz regény. Nem, A
véres kolt6* csodalatos ~- Iélek-
bol szakads lira.

Es igazi vér 15 csordul — a
koltébol. Seneca bsles és bnds
alakjan keresziéd fesziti magit
keresztre elottiink a kolts, akinek
tragédidja az, ami a szerencséje:
jatékos, masok korlatoltsagira és
tehetlenségére felépitett, roppant
gvakorlatias vilignézete, amellyel
igazdn egy mézeskalicsos is jol
megélhetne! Seneca élete — on-
vallomas ¢s halala olyan kritika,
amelyet csak Kosztolanyi, a ma-
vész irhatott meg Kosztolanyirol,
az emberrsl.

Es ;,Seneca nem volt tobbe“
De Kosztolanyi, a kolts ¢l és
mindig élni fog... GYORI ERNO

ARAD o
KULTURALIS ELETEBOL
oA Kéleset Egyesiilet két honapfa
L

Az aradi Kslcsey-Egyesilet ne-

gyedik el6adé délutinjavagy meg-

~hittaradikifejezésselélve: negyedik

zsuria heves és élénk harcnak a
sebhelyeit viselte a- testén : annak
a harcnak a sebhelyeit, mely a
maga hullamzasivalminden olyan
kultaralakuldsnak az életét kitolti,
mely a mavészet és a kozonség
kontaktusinak megteremtését és
allandésitasat tazt ki célul; ez
a harc nem egyéb mint {olytonos
hullimzas a legtdkéletesebb ma-
vészi nivd akarasinak és a leg-
tokéletesebb szuggesstiv erd célo-
zasanak viltakozas fazisai kézott.
A negyedik 2sdr az abszolut
szinvonalra valé torekves tultengé
jegyében folyt le a szuggesstiv
erd rovasara. Nem a zenei részre
gondolok ez alkalommal, a mdsor
bajos, 4dit6 ornamentikajira ; Ber,
ger Lenke, budapesti zongora-
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mavészné rutinos, finom felfojasu
jatékara, Zoltay Matyas kénnyed,
csipkeszerii, gracisz duettjeire,
Szabé Gyula baritonicta, erdteljes
plasztikus tolmacsolasy éneksza-
mara, hanem a mdsor .
alapvazdra, mondhatnam kristaly-
vonalara. Csillag Imre, aradi £6-

mérnodk, valéban mester: Faust-

forditasanak felolvasott részleteire.
Ez a forditas, melynek elsé négy
. jelenésével ismerkedtiink meg, iro-
dalmi esemény, nem hangos,, kip-
rdztatd, hanem csendes és magunk-
bamélyité. A miforditdsnak azzal
a legszerencsésebb  fajaval volt
dolgunk, amelynéla forditd egész
belsé lényegét feloldja a szerzd
gondolatvilagiban ¢ésjatszi kény-
nyedséggel dltézteti az 4j nyelv
kéntosébe a régibsl az “alkotd
ideakat, amelyeket sajatjava tett.

Birmennyire hangozzék (is para-

dokszonszerien, mégis igaz, hogy
minden amit a fordité o6nénma-
gabal adott, tulajdonképen a leg-

tisztabb Goethe, mert az a munka,

amelyet végzett, nem mesteri at-
masolds vagy oénkényesen lirai
szabadossig, hanem ujraalkotas,
rekonstrukeid altal valo - ujrafel-
tamasztisa egy idegen nyelv or-
szigaba formizva. A nyelvezet
erételjes, zenei és tdkéletesen
anyagszeris, mert a sz6 ép olyan
anyaga a koltészetnek, mint a
festészetnek a festék, szobraszat-
nak amarviny vagy a terrakotta.
Az interpretilas nehéz munkdjat
ifj. Vass Gusztaivné végezte disz-
krét intelligencidval életet dntve
a halott jegyekbe abbol a belss
letkestltségébol, melynek érvénye-
salését hangbeli indiszpozicidja se
tudta gydngiteni.

Mindamellett az volt a benyo-
masunk, hogy ezemelvényenfolyo
dolgok nincsenek 8szzhangban

szerves

-

a kétezer embert befogadd terem
demokratikus tdgassigaval és na-
gyon messze jatszédnak le a ma -
emberének lefki vilagatol. .. Mert
talan sohasem volt idészak, amely-
ben azemberek olyan hirtelen any-
nyiraélszakadtakvolna amdvészet-
tél:ama mavészetétdlis, nemhogy
a tegnapétol, mint ez a mi korunk.
Ezért allitottam mondanivalom
elején, hogy a zsur a szuggesz-
tiv erdrovasara a tultengd nivora
torekvés jegyében folytle. Ertékes
élmény lett volna keveseknek egy
szeminariumszeris dsszejovetel ke-
retében. A kozonséget pedig mas
uton kell visszatériteni a széphez ¢
a szuggesztiv erd jegyében. Oszinte.
hatasra kell torekednink a ma
mavészetének egyszerisbb eszkozei-
vel, mert ma mar az ilszemérem,’
a mavészeknek ez az egykor jo-
tékony kilsejis baritja, sem jon
segitségis! kenddzgetésével.... v
BARD OSZKAR ROBERT

IL.

Kiss Jozsef emlékezete. A faji-
bo! idegenbe szakadt, de ott gys-
keret is vert zsido fiu tragédidjan
fendil Kiss Jozsef egész koltészete,
mavészi mivolta. Kora gyavasi-
ganal,undorité 6nzésénélmagasabb
idealokat Iebegtet meg eldtte a
zsenidlitds, de mert mindezen
jelenkori realitisokat csak azon
a fajon keresztal érzi, amelybe
idegenként, még vendég jogot
sem élvezve szakadt, lantja nem
az ostor csattogastol hangos, nem
a korbacsot ragadott Krisztustartja
kezében... A megtimadott, a ki-
rekedt és kirekesstett zsido fiu

" onszerencsétlensége kiéléssé zeng,

bong rajta bisbijos szépséggel. De
ez eddig ismeretlen hang volt a
magyar koltészetben. Ez a forra-



251

dalom! Es felhangzott a magyar
ugaron az Gvoltés: vissza !

Es Kiss Jozsefet nem engedtc
visszaverni zsenialitasa. Eroteljes
befejezést adott a nyavalygos
Petéfi utinzdk koranak és els-
készitette az ¢j magyar tinemé-
ayes csillag eljovetelének  idejét.
Hogy astan ennek eljévetelekor
élve a mult lomtariba akartak
csapni, az ennek a csodalatosan
kiszinezett kolts-tragédianak végsé
konturokba valé kidomborodasa.

Kiss Jozsefet megtagadta a kora,

megtagadtik fiai és palmazni az
utokort fogja majd.

Kiss Jozsef hetvennyolc ~ éves
koraban meghalt. Halila nem
tragikus életének folytatisa: -a
csendes, az clfogyctt oregség pi-
henésbe hajliasa. Az aradi Kolesey
Egyestilet, amely még ¢éltében ter-
vezett egy Kiss Jozsel dnnepélyt,
stetett megemlékezni a nagy ma-
gyar koltérsl és talan az els
szalat fazte abba a palmakeoszo-
raba, amellyel Kiss Jézsefet meg-
fogjak koronizni.

Az emlékiinnep legkiemelke-
débb szdma és az egész dnnep-
séget urald kézpontja Bolgar La-
josnak az Aradi Hirlap szerkeszts-
jének, értekezése volt, amelyet az
aradiszintarsulat egyik tagja, Sipos
- Zsigmond olvasott fel. Bolgar Lajos
koltészette! megirt szimboluma a
koltdsorsardl az értekezés elején
maga egy kéltemény, amelyet Kiss
Jozsel életének és mdavészetének
alapos ismeretével méltatasa kéve-
tett: A szelid, elesuklé {elhaboro-

das, a batortalan akaris, amely '

szivossdgot leplez a prizma, ame-
Iyen keresztisl ezer szinte bomla-
nak a koltét ért aildézések, tima-
disok és cgyébb behatisai a tar-
sas életnek. Ezt szemléltets plasz-

ticitissal domboritja ki az érte-

kezés, Megel6z6en Magori Mici az
aradi szinhdz tagja sok igyeke-
zettel szavalta el Kiss Jozsef bal-
ladajat, a ,,Gedévar asszonyat*
zongora kiséret mellett. Majd az
értekezés utin Ocskay tenorista
és Tyron Szilvia opera énekesnd
énckeltek néhiany Kiss Jozsef kol-
teményt az Avar ciklusbol, ame-
lyekhez Dr, Szelle Kiroly irt zenét.

A Kblcsey Egyesilet rendezé-
sében lefolyt emlékiinnepség dicsé-
retet érdemel. FASKERTI TIBOR

ROMANFOLYOIRATOKBOL

Az Ewolujiz egyik legujabb szai-
maban I, Mastian a roman ,,Ardeal*
eloevezés szarmazasat firtatja. Eddig
ugyanis a tudominyos viligban az a
nézet vo't elterjedve, hogy ez a magyar
s Erdély* valtozata, Az Erdély név
etimologidja pedig mar ismeretes, régi
szazadokbol kelt magyar okiratokban

‘erdeu-elewe néven szerepel, ami annyit

tesz, mint yerddn tdl levd részél A
mai Biharmegye teritlctén wugyanis
kiralyt kezekben levd hatalmas erdd-
ségek tertiltek el egykoron (réluk Roge
WMiester is bbven beszél a tatirok pusz-
titdsdrd! irott siralmas énekében), ezek -
alkottdk a magyar kiralysig kbzépsé
z6mének keleti hatarit és velik fugg
&ssze a ,,Kirdly-hago* neve is. Késobbi
keOnikdkban aztin e név viltozdsokon
ment keresztél s igy lett: erdeu-elev,
erdelen és végl a mat Erdely.

Mindezekrsl 1, Mariian is igy szdmol
be értekezésében, De tovabb is megyen:
azt illitia, hogy a magyar erdé-eleve
werddn tali részé jelentésben a latin
» Transilvania’* szolgai forditdsa és
a roman ,,Ardeal* sem a magyar
5o Brdély¢-561 valé, hanem a régi bi-
zanct 1roktol jott a romdn nyelvbe, kik
ezt Ardalos néven emlitik és a még
§sibb hellén irék kdzvetitésével a trik
nvelvbdl kaptik.

Nincs sok beszélnivald ezen a déli-
babos sz6szarmaztatison, Mind8ssze azt
lenne kivinatos tudni, honnan lehet
kitudni az erdev-eleve elnevezés el5ttrd!
a Transtlvinia hasznilatit? Hogy a
bizanci irdkndl eléfordulé Ardalos eld-

1 Vé. Zolnai Béla — Nyclvemlékeink a knyv-
nyomtatds koriig. A Magyar Tud, Akad, kiadisa.
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forduldsiban ne is kételkeditink. Hol
vannak mar akkor a ,,klasszikus hellén
ir6k#, mikor Trajdn csiszdr moesiai
telepesei belehazasodnak Decebal nép-
maradvinyainak csalddjaiba?

Meg kell mondani, hogy e felszélalis
nem gdncs akar fenni, hanem a tudo-
manyok semlegességének hangsulyo-
zdsa, A tudomanyok és kdztik is az
egyik legfontosabb: a térténelem nem

szolgilhatnak nemzeti érdekeket. Azok-

a mondik, melyek regényessé és ho-
mérosiva tudjik festeni egy nép mult-
jat, alkalmasak Iehetnek a nemzeti

6ntudat felébresztésére, de tudomainyos -

érvelésekbe érzelmi szilakat sz6ni igen
kédros a tudomanyok tekintélyére nézve.
A roman akadémikus gondolkozdsnak
sikeriilhet bebizonyitani a romdn nép
trak szdrmazasit, de nem nyer tébbet
vele, mint a magyar sovinizmus az
Atillato] leszarmazott 6rokésédési joy-

gal, Realis torténelmet kell adni, el-

mondani, hogy mi tértént 1848-ban
Bukarestben, De ez az ,,Uj Vilag#-nil
nyomott magyarnyelvd tankdnyvekbdl
is kimaradt.

(AZ ERDELYI ROMAN ES MA-
GYAR INTELLEKTUELLEK KO-
ZELEDESE), Ilyen cimen e sorok
iréja cikket irt a Gandfrea-ban, melyben
a kbézeledésre redlis tanicsokkal szol-

galt és kimutatta az itteni hdrom nép’

évszhdzados térténelmi hatdsait annak
igazoldsira, hogy e népek tudnak egy-
mas mellett békében élni. A cikk visz-
hangot vert fel a romdn napisajtoban
is, vélemények hangzottak el kérilbtte
és mig a romin ujsagirék szindikitu-
sanak tavalyi gyGiésén a fiatal romdn
irék kézil is csak hirman (Cézar Pet-
rescu, D. I. Cu.u és Adrian Maniu) sz6-
faltak fel a kézeledés és nemzetiségt uj-
sdgirék Gigyében, mindhirman a Gandi-

rea garddjabél, addig az idén miér ugy-

szélvan kozhangulat volt a kézeledés
stirgetése, Magyar részrél is meg kell
értent tehdt ezt a hangot. Most amikor
az ,,Orszdgos Reformkér emelkedett
programmidval és elsé Iépésével redlis
formaba 6mlik ama tegnap még szintén
csekélyszimu magyarok térekvése, akik
a kozeledés sziikségességével mir rég
tisztiban vannak, nem 4rt tudni a
szervezkedd magyar intellektuelleknek,
hogy romin 1észrdl is jénnek Gszinte
hajlandésigok.

Az erdélyi rominok és magyarok
kibékitlése — irja a Gaindirea szer-

kesztésége a fenti cikk eldtt — ben-
niinket még folyéiratunk megjelenése
elétt foglalkoztatott, Mikor pedig az a
gondolatunk jétt, hogy a megvaldsulds
uijdra [épjlink, vezeté szempontunk ez
maradt. Bs ha kifenc hénap utin sem
értiink el sok eredményt, amit csinal-
hattunk, becsiiletesen elvégeztiik, hogy
megszintesstik a régi ellenségeskedést,
amely a romdan kulturdra olyan vesze-
delmes, mint a kérnyez8 mas erdélyr
nemzetekére’t,

+Egy kezdet mindenesetre megindult
miar. A kéztank nétt erdélyi magyar
ir6k forditdsokban ajinlva voltak a
roman kézvéleménynek, viszont a szé-
lesebb korben ismert romén irdkat
magyarra forditgattik. Mindkét tibor
napilapjai és folydiratai kezdik a meg-
¢rdemelt értékeléssel fogadni egymads
intellektuelljeit s a kdlcsénds elismerés
gondolata azokbdl a felfedezett érté-
kekbdl sziiletett meg, amelyek eddig az
tsmeretlenség hamuja alatt senyvedtek,
ugyanazon kornyezetbdl egyazon dutra
és a tegnapi hidegséget kélcséndsen
karhoztaté érzésekbdl barkidzott ki,

»Ott, ahol tiz politikai generacié
firadozdsa nem sikertilt, gy6ztesen
kertilt ki a miivészet, A kezdet meg-
indult és nincs emberi erd, aki utjiba
allhasson a szeretetnek és egyetértésnek,
amely jén, jon...

A romén sajténak a fenti cikk tgyé-
ben megnyilatkozd allasfoglalisira még
lesz id8 visszatérni, egyeldre elég volt
a Gandirea magatartisival foglalkozni.
De a testvéri egyetértés csak j6jjo

iy
jofjon. KERESZTURY SANDOR

ROMAN IRODALMI EST ARADON

radvéros romansiga minden 1ddk-
ben nem is annyira szimdnal, mint
miiveltségénél fogva jelentett sulyt az
orszag romdn kozéletében., Mindenko-
ron Arad volt az, ahonnan a romansig
erdélyt vezetdi kitermelddtek. Ez bi-
zonyos tradicionalis sullyal nehezedik
Arad romansagara, feladatot jelent sza-
méra, amelyet meg kell oldania. Es
az ez irdnyban teendd I[épések elsé
komoly bizonysiga a februir 5-ikén
az aradi Kulturpalotiban megtartott
irodalmi estély volt.

Az estély nivéja megielelt az elsé
ilyen kisérlettel szemben felllitott ko-
vetelményeknek, A rendez8ség gy
intézte a dolgat, hogy csak helyi szer-
z6ket és szerepléket szélaltatott meg,
bir beigérték a j6vdre vonatkozélag a



221

romén k§zéleti nagysagok és tekintélyek
- aradi szerepléseit is. Stefan Balcest
" f6hadnagy préologja egy mar kiforrdsban
Ievd k81t munkdja. Dante Gherman
tanir tudominyos felkésziltséggel egy
darab tdrténelmet adott Moldova és
Muntenia fejedelemségek egyesiilésérdl,
majd Tyron Szilvia énekelte olasz
sz6veggel Tosca im4jat, oly mivéssi
munkival és on biztos énektudassal,
hogy méltin érdemelte ki a kbzbnség
szeretetteljes ovacibjat. Varga Péter L.
AIexandringk egy vig monologjit adta

eld, majd A, Lipovan segédtanfelizgyeld
altal betanitott és dirigdlt énekkar éne-
kelt két igen szép indulét.

Mi 6rommel ddvozéljak a rendsze-
resitett romin kultureldadisokat, mert
a két nemzet lelkét legelsésorban a két
nemzeti kultura egy magasabb rendi
szinthézise forraszthatja egybe, csupin
a nemzeti vigyainak beteljesilését
ki¢lé természetes fajszeretet soviniszta
tulcsapongdsaitél féltink. Testvér kul-
turdt jelent a romdn és magyar és nem
ellenséges kulturikat! FASKERTI TIEROR
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6sTakarékpénztdr R.-T.
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2 Betéteket elfogad kényvecskére vagy folyészdmldra
I a Iegmagasabb kamatozds mellett. — Leszdmitol
vdltékat s kolesonsket a legelénydsebb feltételek
mellett folydsit. — mtuataldisokat Kézépeurépa bdr-

2 mely dllamdba fix-dron, vagy napi- drfolyamon
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TAKAREKPEN ZTAR RT.
MARO SVASARHELYEN

Sajit tokéje: 24,000.000 Lei §

Fiokintézetei: Csikszereda, Gyergydszentmiklss, Kézdivisarhely, Ma-
rosludas, Nagyenyed. Nyaradszereda, Parajd, Sepsiszentgybrgy,
Székelykeresztur, Székelyudvarhely.

Erdekkoréhez tartoz6 ipari és kereskedelmi vallalatok:

Marosludasi Mezbgazdasagi Termény- és Aruraktar r.-t. Marosludas,

Fischer-féle folyékony pétkévégyar r.-t. Marosviasirhely,

,,Vmegra“ ecetgydr b. t. Marosvisarhely,

Székely és Réti Erdélyrészi Butorgyar r.-t. Marosvasarhely,

Tégla és Agyagérugyar r.-t. Marosvisdrhely,

Megyesfalvi Géztégla- és Cserépgyir r.-t. Megyesialva,

Erdélyrészi Epitd r.-t. Marosvisirhely,

Székely Gazdak Szdvetkezete, Marosvasirhely,

»Orient’ behozatali és kivitelt r.-t, Marosvasirhely,

,sColoniale?’ kereskedelmi r.-t. Marosvasirhely,

Székelyudvarhelyi Bérgyar r.-t. Székelyudvarhely,
smarosszéki Faipari r.-t. Szovita,

" Domniki Faipari t.-t. Domnik,

»Fortuna‘ zsiradék és vegyipari r.-t. Marosvisirhely,

,Romanopharmacia‘* vegyészeti gyir r.-t. Marosvasirhely,

Lingner szévégydr r.-t. Nagyenyed.

Foglalkozxk a b&nkmiet mmden agaval!
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CLUJ—KOLOZSVAR
Piata Unirii (volt Matyas ki-
raly tér) 32. szam.

(Sajat haz) | Alapitva:

1894-ben.
Fiokintézet:

TORDAN. @

Leggyorsabban eszkéz41 dtataldsokat
a belféld és kalfsld barmely piacara
a legel8uydsebb feltételek mellett.
Idegen pénzek vétele és eladasa, —
Betéteket a legmagasabb kamatlib
mellett gytimblcsdztet naptél-napig
és azokat felmondas nélkdal barmikor
visszafizeti. Betéteket terhel8 t8keka-"
matadétabank sajatjabol kilén fizets

villamossagi
vészv.-tarsa-
sag lizemve-
zetbsége Ko~
lozsv., Széki-
palota. Tele-
fon: 403. sz.

Elvallalelektromos
vilagitasi berendezé-
seket. — Anyagok al-
landéan raktaron :: 3
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Tervez és készit halo-,
ebédl6s-, uri-, fogadé- és
lednyszobédkatalegegysze-
ritbbtél alegmodernebb ki-
vitelig. Valamint boltberen-
dezéseket és portalokat
kifogastalan mindéségben.
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Romania legnagyobb és legmoder-
nebb béripari Uzeme. ElSallit:

Borgyaraban:

borju- és marha-, chevreau-, chev-
rette és butorbdroket, croupon-, la-
bas-ésbivalytalpakat, talpbélést, ha-
sitasokat, barna- és fekete tehénbdrt,
borjubdrt, fekete és naturblankbdrt,
huzobdért valamint boérondbdroket.

Cipogyaraban:

Box-, chevreau-, lakkcip6-
ket és szines férfi-, noéi- és
gyermekcipdket elsérangu kivitelben

Gépszij gyaraban:

vizesen nyujtott gépszijakat minden-
féle méretben és er6sségben, egy-
szerl és dupla Kivitelben, dynamo,
compressor, Gatter és félkereszt-
szijakat, varroszijakat, bd&rzsinoro-
ekat, technikai b&roket és cipéramat.

14 Fidkok:

BUKAREST, BRASSO, TEMESVAR,
NAGYSZEBEN, CERNAUTI, SZAT-
MAR, DEVA. MAROSLUDAS,
BOKSANBANYA, ORAVICA-
BANYA. DETTE ES MINDEN JE- A
LENTEKENYEBB VAROSBAN.
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